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Important notes
Before using this device read theinstruction manual and follow
theinstructionsinside.The manufactureris notliable forany
damages caused by the misuse of this device due to
inappropriate handling. Please keep this manual for future
reference.
- Thisdeviceisfordomestic use only. Do not use forany other
purposes.
The device should only be connected to an socket with
values corresponding to the values on the rating label.
Itis necessary to check, if total current consumption of all
devices plugged into the wall outlet does not exceed the
fusein the circuit.
If you are using an extension cord, make sure that the total
power consumption of the equipment plugged into the
extension cord does not exceed the extension cord power
rating. Extension cords should be arranged in such a way as
to avoid trippinghazards.
Do notletcord hang over edge of counter, or touch any hot
surface.
The deviceis not designed to be controlled via an external
timer, separate remote control, or other equipment that can
turn the device on automatically.
Before maintenance work always disconnect the unit from
the power supply.
When unplugging the power cord from electrical outlet,
hold it by the plug only and remove the plug carefully. Never
pull the cable asit may cause damage to the plug or power
cord. Damage to the power cord or plug canlead to an
electrocution hazard.
Never leave the product connected to the power source
without supervision.
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Never put the power cable, the plug or the whole deviceinto
the water or any other liquids.
The device should be cleaned regularly complying with the
recommendations described in the section on cleaning and
maintenance.
Do not place the device near sources of heat, flame, an
electric heating elementorahot oven. Do not place on any
other device.
This equipment can be used by children aged 8 years and
overunder aslong as supervisionis provided. People with
reduced physical or mental capabilities, as well as people
with no previous experience of using this equipment must
be supervised and made aware of therisks. The instruction
manual should be used as a reference for the safe use of this
equipment. Children should not play with the equipment.
Children without ensured supervision should not be allowed
to perform the cleaning and maintenance of equipment.
Additional precautions should be taken when using this
devicein the presence of children or pets.
Do not allow children to play with the device.
Never use the product close to combustibles.
Never expose the product to atmospheric conditions such as
direct sunlight orrain, etc... Never use the productin humid
conditions (like bathroom or camping house).
The power cable should be periodically checked for damage.
If the power cableis damaged the product should be taken
to a professional service location to be fixed or replaced to
prevent any hazards from arising.
Never use the product with a damaged power cable or if it
was dropped or damaged in any other way or ifit does not
work properly. Do not try to repair the defected product by
yourselfasitcanlead to electric shock. Always return the
damaged device to a professional service in order to repair
it.
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- Alltherepairs should only be performed by authorized
service professionals. Any attempted unauthorised repairs
performed can be a hazard to the user.

Only Original accessories should be used, as well as
accessoriesrecommended by the manufacturer.

+ Using accessories which are not recommended by the
manufacturer may resultin damage of the device and may
render the device unsafe for use.

- Do notusedevicelongerthan pointed maximal operating
time.

The appliance is suitable to soft fruits,such as orange etc. Do
not use the device to extract juices from hard fruits or
drupes.

Do not exceed the max capacity of juice in the juice jug.In
this case pourjuice from thejuice jugintoanother container
before further use.
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c Deviceis compliant with EU directives:
- Low voltage directive (LVD)

- Electromagnetic compatibility (EMC)

Device marked CE mark on rating label

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the product

is covered by the European Directive 2002/96/EC. Please inform yourself about the local

separate collection system for electrical and electronic products. Used appliance should be

delivered to the dedicated collecting points due to hazardous components, which may affect
the environment. Do not dispose this appliance In the common waste bin.

Environmental information

All unnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging easy to
separate into three materials: cardboard (box),polystyrene foam(buffer) and poly ethylene
(bags, protective foam sheet). Your system consists of material which can be recycled and
reused if disassembled by a specialized company. Please observe the local regulations
regarding the disposal of packaging materials, exhausted batteries and old equipment.

Ny, Yourproductsisdesigned amanufactured with high quality materials and components,
%Q which can be recycled and reused.
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TECHNICAL DATA

Power: 40W

Power supply: 220-240V~50/60Hz
Max operation time KB = 10min
Min rest time =30min

A Protective Cover D - base with motor

B Juicejug E - Juicing cones (smaller, bigger)
C Axis F - strainer

USING THE DEVICE

Wash the juice jug (B), strainer (F) and juicing cones (E) with water and dishwashing detergent. Dry the
elements.

Assemble the citrus juicerasin the diagram: place the juice jug (B) on the base (D). Place the strainer (C)
and the smaller juicing cone (E) on the juice jug (B) so that the axis (C) fits into the juicing cone (E).
Connectthe citrusjuicer to a power supply. The device is now ready.

To extract juice from bigger citrus fruits, use bigger cone. Just put it onto the smaller juicing cone.
After you have finished using the juicer, disconnect it from the power supply. It is recommended that
you clean the device immediately after use.

CLEANINGTHE DEVICE

Never immerse the base (D) in water or other liquids Do notrinse it under running water. Wipe the
housing of the device with a damp cloth, followed by a dry cloth.

Remove the strainer (F) with the juicing cone (E) from the juice jug (B).

Carefully disassemble the strainer and juicing elementreleasing the latches found on the underside
ontheinside of the rim.

Wash them with water and dishwashing detergent. Dry the elements.
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WAZNE INFORMACJE

Aby osiggna¢ najwyzszg satysfakcje, cieszyc sie wydajnoscia

produktu i poznacjego wszystkie cechy i

funkcje, prosimy o przeczytanie niniejszej instrukcji przed

przystapieniem do korzystaniaztego

produktu
Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac
instrukcje obstugii postepowac wedtug wskazéwek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za szkody
spowodowane uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie zjego
przeznaczeniem lub niewtasciwa jego obstuga. Instrukcje
obstuginalezy zachowa¢, aby mozna byto korzysta¢ z niej
rowniez w trakcie pdzniejszego uzytkowania wyrobu.
Urzadzenie stuzy wytagcznie do uzytku domowego. Nie
uzywac do innych celéw, niezgodnych z jego
przeznaczeniem.
Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wytacznie do gniazdka o
charakterystyce zgodnej z wartosciami na tabliczce
zZnamionowe;j.
Nalezy sprawdzi¢, czy catkowity pobor pragdu wszystkich
urzgdzen podtaczonych do gniazdka sciennego nie
przekracza maksymalnego obcigzenia bezpiecznika.
Jezeli wykorzystywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzi¢,
czy taczny pobdr mocy sprzetu podtgczonego do
przedtuzacza, nie przekracza parametréw obcigzenia
przedtuzacza. Przewdd przedtuzacza nalezy utozy¢ w taki
sposob by unikna¢ przypadkowych pociagniecipotkniecia
sie o niego.
Nie pozwalaj, aby przewdd zasilajagcy urzadzenia zwisat na
krawedzig stotu lub potki, lub dotykat goracej powierzchni.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do sterowania za pomoca
zewnetrznego wytacznika czasowego, osobnego pilota lub
innego sprzetu, ktéry moze wtgczac urzadzenie
automatycznie.

>
v
-
o
o

5



CJP301 © BLAUPUNKT

Przed pracami konserwacyjnyminalezy zawsze
bezwzglednie odtagczyc urzadzenie od zasilania.
Odtaczajac kabel zasilajacy nalezy zawsze wyciggac go z
gniazdka trzymajac za wtyczke. Nigdy nienalezy wyciggac¢
przewodu zasilajgcego ciggnac za kabel, poniewaz
uszkodzeniu moze ulec wtyczka lub kabel, w skrajnym
wypadku moze dojs¢ nawet do $miertelnego porazenia
pradem.

Nie wolno pozostawia¢ wtgczonego urzadzenia do gniazdka
bez nadzoru.

Nie zanurzaj urzagdzenia w wodzie lub zadnym innym ptynie.
Urzadzenie powinno by¢regularnie czyszczone wedtug
zalecen opisanych w czesci o Czyszczeniu i konserwacji
urzadzenia.

Nie umieszczajurzadzenia blisko zrédet ciepta, ptomieni,
elektrycznego elementu grzewczego lub na gorgcym
piekarniku. Nie umieszczajna zadnym innym urzadzeniu.
Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku
conajmniej 8latiprzez osoby obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczeniai
znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzér lub
instruktaz odnos$nie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny
sposoéb, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate.
Dziecinie powinny bawic sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru
nie powinny wykonywac¢ czyszczenia i konserwacji sprzetu.
Nalezy zachowac szczegdlnga ostroznos¢ podczas
korzystaniaz urzagdzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci
lub zwierzeta domowe. Nie nalezy dopuszczac dziecido
zabawy urzadzeniem.

Nie korzysta¢ zurzadzenia w poblizu materiatow
tatwopalnych.

Nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie warunkow
atmosferycznych (deszczu, stonica, etc.) ani nie uzywajw
warunkach podwyzszonej wilgotnosci (tazienki, wilgotne
domki kempingowe).
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Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego. Jezeli
przewdd zasilajacy nieodtgczalny ulegnie uszkodzeniu, to
powinien on by¢ wymieniony u wytwércy lub w
specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

Nie uzywaj urzadzeniaz uszkodzonym przewodem
zasilajgcym, wtyczka lub jesli zostato upuszczone lub
uszkodzone w jakikolwiek inny sposéb lub nieprawidtowo
pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie, gdyz grozi
to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie oddajdo
wtasciwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub
dokonania naprawy. Wszelkich napraw moga dokonywac¢
wytacznie uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo
wykonana naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie
dla uzytkownika.

Uzywaj tylko oryginalnych akcesoridw do urzadzenia lub
rekomendowanych przez producenta. Uzywanie akcesoriow
nierekomendowanych przez producenta moze doprowadzi¢
do uszkodzenia urzadzenia oraz zagrozi¢ bezpieczenstwu
uzytkowania.

Nie uzywaj urzadzenia bez przerwy dtuzej niz wskazany czas
w danych technicznych. Zachowaj zalecane przerwy w
obstudze urzadzenia.

Urzadzenie jest przystosowane do wyciskania soku z
owocoéw miekkich. Nie nalezy uzywac go do uzyskiwania
soku zowocéw twardych lub zduzymi pestkami (jak
brzoskwinie itp.).

Nie nalezy wypetnia¢ pojemnika na sok powyzej wskazanej
wartosci maksymalne. W takim przypadku przelej sok do
innego naczynia.
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c Urzadzenie jest zgodne zwymogami dyrektyw Unii
Europejskie;j:
- Urzadzenia elektryczne niskonapieciowe - Low voltage
directive (LVD)
- Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna -
Electromagnetic compatibility (EMC)
Wyrob oznaczony CE na tabliczce znamionowej

jestobjety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2002/96/WE. Nalezy zapoznac¢ sie z
wymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadow elektrycznych i

B clektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucaé
tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla Srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.
Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie Blaupunkt Competence Centre, 2N-Everpol Sp.z 0.0., ul. Putawska
403A, 02-801 Warszawa, tel. +48 22 331 9959, email: info@blaupunkt-audio.pl

E Jesdlinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt

N Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatow i podzespotow, ktére mozna
%{9 poddac recyklingowii ponownie uzy¢.

DANETECHNICZNE

Moc: 40W

Zasilanie: 220-240V~50/60Hz
Maksymalny czas pracy ciggtej KB =10min
Minimalnyczasprzerwy =30min

A. Pokrywaochronna D. Korpuszsilnikiem
B. Pojemniknasok E. Stozkiwyciskajace (mniejszy, wiekszy)
C. 0O$ F. sito

UZYTKOWANIE URZADZENIA

Umyj pojemnik na sok (B), sito (F) i stozki wyciskajgce (E) w wodzie z dodatkiem ptynu do mycia naczyn.
Wyptucziwysusz elementy.

Zmontuj wyciskarke wedtug schematu na diagramie: umies¢ pojemnik na sok (B) na korpusie z
silnikiem (D). Umies¢ nastepnie sito (C) i mniejszy stozek wyciskajacy (E) na pojemniku na sok (B),tak by
0$ (C)istozek (E) wpasowaty sie. Podtacz urzadzenie do pragdu. Wyciskarka jest gotowa do pracy.

Aby wyciska¢ sok zduzych owocow natéz wiekszy stozek wyciskajacy na mniejszy.

Po zakonczeniu uzytkowania wyciskarki do sokow odtacz jg od zasilania. Zaleca sie umy¢ urzadzenie
bezposrednio po jego uzyciu.

CZYSZCZENIE URZADZENIA

Nigdy nie zanurzaj korpusu z silnikiem (D) w wodzie lub innych ptynach.Nie ptucz go pod biezaca
woda. Przecieraj go jedynie lekko zwilzong $cierka i nastepnie wytrzyj do sucha.

Zdejmij sito (F) razem ze stozkiem wyciskajacym (E) z pojemnika na sok (B).

Ostroznie zdemontuj sito istozek wyciskajgcy uwalniajac zatrzaski.

Umyj elementy w wodzie zdodatkiem ptynu do mycia naczyn. Wyptucziwysusz elementy.
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Dulezité informace
Pfed prvnim pouzitim zafizeni si pfec¢téte ndvod k obsluze a
dodrzujte vSechny v ném uvedené pokyny. Vyrobce
nezodpovida za skody zpUsobené pouzivanim zafizeniv
rozporu s jeho uréenim nebo nespravnou obsluhou. Navod k
pouziti uschovejte, abyste se k nému mohli vratit i pozdéji
béhem pouzivani vyrobku.
Zatizenije uréeno vyhradné k doméacimu pouziti.
Nepouzivejte je kjinym ucellim, nez pro které je uréeno.
Zatizeni pfipojujte vyhradné do zasuvky, kterd splnuje
parametry uvedené na popisném Stitku.
Ujistéte se, ze celkovy odbér proudu viech zafizeni
pfipojenych do nasténné zasuvky nepfekracuje maximalni
zatizeni pojistek.
Jestlize pouzivate prodluzovaci kabel, zkontrolujte, zda
celkovy pftikon spotiebice pfipojeného k prodluzovacimu
kabelu nepfekracuje parametry zatizeni prodluzovaciho
kabelu. Prodluzovaci kabel ulozte tak, abyste predesli
nezadoucim zachycenia zakopnuti.
Napajeci kabel zatizeni nesmi nikdy viset dolU pfes hranu
stolu Ci police, nesmi pfichdzet do kontaktu s horkym
povrchem.
K ovladani zafizeni nesmi byt pouzivan vnéjsi ¢asovy spinac,
samostatny dalkovy ovladac nebo jiny pfistroj, ktery muze
zafizeni automaticky zapnout.
Nez pfistoupite k udrzbovym ¢innostem, vzdy vypnéte
napajenipristroje.
Napajeci kabel odpojite tak, Zze jej uchopite za vidlici a
vytahnete ze zasuvky. Nikdykabel neodpojujte tahem za
samotny kabel, mohlo by dojit k poskozenividlice nebo
kabelu, v krajnim pfipadé mize dojit az ke smrtelnému drazu
elektrickym proudem.
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Neponechavejte zafizeni zapojené do zasuvky bez dozoru.
Je zakazano ponorovat zatizeni do vody nebo do jiné
tekutiny.

Zatizenije nutné pravidelné Cistit podle doporuceni
uvedenych v oddile o Cidténi a udrzbé zafizeni.

Zatizeni neumistujte v blizkosti zdroju tepla, ohné,
elektrického topného pristroje nebo na horké troubé.
Nepokladejte je na jiny pfistroj.

Tento spotiebi¢ mohou pouzivat détistarsi8leta osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi
¢i s nedostate¢nymi zkusenostmi ¢i znalostmi pouze pod
dohledem nebo po pouceni o bezpe¢ném pouzivani
spotfebice, a pokud sijsou védomy pfislusnych rizik. Déti si
se spotfebi¢em nesméji hrat. Cisténia udrzbu provadénou
uzivatelem nesméji provadét déti bez dozoru.

Jestlize se v blizkosti zapnutého spotiebice pohybuji déti ¢i
domaci zvifata, dbejte zvySené opatrnosti. Nedovolte
détem, aby sise spotfebi¢em hraly.

Nepouzivejte zafizeniv blizkosti snadno zdpalnych latek.
Spotiebic nevystavujte plisobeniatmosférickych vliva
(desté, slunce atd.) a nepouzivejte jej v podminkach zvysené
vlhkosti (koupelny, vihké kempové chatky).

Pravidelné kontrolujte stav napdajeciho kabelu. Jestlize dojde
k poSkozenineodpojitelného napdajeciho kabelu, je nutné jej
v zajmu prevence rizika vymeénit u vyrobce, ve
specializovaném servisu nebo zajistit provedeni vymeény
kvalifikovanou osobou.

Nepouzivejte zatizeni s poSkozenym napajecim kabelem i
vidlici, jestlize zafizeni spadlo nebo bylo jakkoliv jinak
poskozeno ¢inefunguje spravné. Nikdy neprovadéjte opravy
pristroje, hrozi nebezpedi urazu. PoSkozené zafizeni
odevzdejte do pfisluseného servisu, ktery provede kontrolu
¢i opravu. Jakékolivopravy mohou provadét pouze
autorizované servisni podniky. Nespravné provedend oprava
muUze vést k vazZnému ohrozeni uzivatele.
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- Pouzivejte pouze originalni pfislusenstvi nebo pfislusenstvi
doporucena vyrobcem. Pouzivani pfislusenstvi
nedoporucenych vyrobcem mulze vést k posSkozeni zafizenia
ohrozitbezpecnost uzivatele.

- Zafizeninepfetrzité nepouzivejte déle, nezje ¢as uvedeny v
technickych udajich. Dodrzujte doporucované prestavky v
obsluze zafizeni.

- Zafizenije uzpUsobeno k vymackavani stavy zmékkého
ovoce. Nepouzivejte ho k ziskavani stavy z tvrdého ovoce
nebo z ovoce s velkymi peckami (jako jsou broskve apod.).

- Nenaplnujte nadobu na $tavu nad uvedenou maximalni
hodnotu.V takovém pripadé prelijte Stavu do jiné nadoby.

C Zatizeni spliuje pozadavky smérnic Evropské unie:
- Elektricka zatizeni uréend pro pouzivaniv urcitych
mezich napéti- Low voltage directive (LVD)
- O elektromagnetické kompatibilité - Electromagnetic
compatibility (EMC)
Vyrobek je opatifen oznacenim CE na popisném Stitku
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smérnici 2002/96/ES. Seznamte se s pozadavky mistniho systému zpétného odbéru
elektrickych a elektronickych zafizeni. Postupujte v souladu s mistnimi platnymi predpisy.
Vyrobek nevyhazujte s béznym doméacim odpadem. Odborna likvidace starého produktu
pfedchazi potencidlnimu poskozeni zivotniho prostfedia zdravi.

ﬁ Je-li produkt oznacen timto symbolem preskrtnuté popelnice, podléhda produkt evropské

Informace o ochrané Zivotniho prostiedi

Obal se sklada pouze z nezbytné nutnych prvka. Byla vynalozena veskera péce pro snadné
tfidéni tii slozek obalu: karton (krabice), polystyrénova péna (vnitini ochrana) a polyethylen
(sacky, ochranny arch). Zatizenije vyrobeno z materiald, které Ize recyklovat a po demontazi
provedené specializovanou firmou znovu pouzit. Dodrzujt mistni pfedpisy o likvidaci
obalovych materialQ, pouzitych baterii a zatizeni po skonéeni zivotnosti.

(MY, Produkt byl vyroben z vysoce kvalitnich materialG a slozek, které Ize recyklovat a opakované
%& pouzivat.

TECHNICKE UDAJE

Vykon: 40W

Napajeni: 220-240V~50/60Hz

Maximalni doba neprerusované prace KB = 10min
Minimalni doba prestavky = 30min

11
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A. ochranné viko D. Korpussmotorem
B. Ndadobanastivu E. Vymackdvacikuzele (mensi, vétsi)
C. Osa F. sito

POUZIVANI ZARIZENI

Umyjte nddobu na stavu (B), sito (F) a vymackavaci kuzely (E) ve vodé s pfidanim prostiedku na myti
nadobi. Soucasti oplachnéte a osuste.

Slozte odstavnovac podle schématu na diagramu: umistéte nddobu na stavu (B) na korpusu s motorem
(D).Nasledné umistéte sito (C) a mensi vymackavaci kuzel (E) na nadobu na $tavu (B) tak, aby se osa (C) a
kuzel (E) stejné nastavily. Zapojte zafizeni do proudu. Odstaviiovac je pfipraven k praci.

Pro vymackavani stavy z velkého ovoce nasadte na mensi vétsi vymackavaci kuzel.

Po zakonceni pouzivéni odstaviovace ho odpojte od napajeni. Doporucuje se myti zatizeniihned po
jeho pouziti.

CISTENI ZARIZENI

Nikdy neponofujte korpus s motorem (D) do vody nebo jinych kapalin. Neoplachujte ho pod tekouci
vodou. Jen ho otirejte lehce navlhc¢enym hadfikem a nésledné ho do sucha otrete.

Sejméte sito (F) spolecné s vymackavacim kuzelem (E) znéddoby na stavu (B).

Opatrné demontujte sito a vymackavaci kuzel uvolnénim zapadek.

Umyjte soucasti ve vodé s pfidavkem pfipravku na myti nddobi. Soucasti oplachnéte a osuste.
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Doélezité informacie
Pred zahdjenim pouzivania zariadenia si precitajte navod na
obsluhu a postupujte podla v Aiom obsiahnutych pokynov.
Vyrobca nezodpoveda za Skody spésobené pouzivanim
zariadenia vrozpore s jeho uréenim alebo jeho nespravnou
obsluhou. Ndvod na obsluhu uschovajte, aby ho bolo mozné
vyuzit tiez pocas neskorsieho pouzivania vyrobku.
Zariadenie sluzi vyhradne na domace pouzitie. Nepouzivajte
ho nainé ucely, ktoré sa nezhoduju s jeho ur¢enim.
Zariadenie pripojte len k zasuvke s uzemnenim s
charakteristikou zodpovedajucou hodnotam na typovom
Stitku.
Skontrolujte, ¢i celkovy prikon vietkych zariadeni
pripojenych k nastennej zasuvke neprekracuje maximalnu
zataz poistky.
Pokial vyuzivate predlZovaciu $nuru, skontrolujte, ¢i celkovy
prikon techniky pripojenej na predlzovacejSnure
neprekracuje parametre zatazenia predlZzovacej Snury. Kabel
predlZzujucejSnury polozte tak, aby sazamedzilo ndhodnym
potiahnutim a zakopnutim o neho.
Nedovolte, aby napdjaci kdabel visel na hrane stolu alebo
police alebo aby sa dotykal horucich povrchov.
Zariadenie je urCené naovladanie s pomocou externého
c¢asového spinaca, samostatného dialkového ovladaca alebo
iného zariadenia, ktorym mozno pristroj automaticky
spustat.
Pocas udrzby zariadenie vzdy bezpodmienecne odpojte od
napajania.
Priodpajani napajacieho kabla ho vzdy vytiahnite zo
zasuvky tak, ze ho budete drzat za zastrcku. Nikdy
nevytahujte napajaci kabel tahanim za kdbel, pretoze by sa
mohla poskodit zastrcka alebo kdbel a v extrémnom pripade
mo6ze dokonca dbjst k smrtelnému Urazu pridom.
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Je zakazané ponechavat zariadenie zapnuté a zapojené do
zasuvky bez dozoru.

Zariadenie nepondrajte do vody ani do ziadnej inej
kvapaliny.

Zariadenie musi byt pravidelne ¢istené podla pokynov
popisanych v Casti o Cistenia udrzbe zariadenia.

Zariadenie neumiestiujte blizko zdrojov tepla, elektrickych
vykurovacich telies alebo na horucu raru. Neumiestiujte ho
naziadne iné zariadenia.

Toto zariadenie mbze byt pouzivané detmivo veku
minimalne 8 rokov a osobami so znizenymi fyzickymi a
psychickymischopnostamia osobamisnedostatkom
skusenostia bez znalosti pristroja, pokial bude zaisteny
dohlad alebo instruktaz ohladom pouzivania zariadenia
bezpelnym spdsobom tak, aby boli zrozumitelné s tym
spojené rizikd. So zariadenim si nesmu hrat deti. Deti bez
dohladu nesmu vykonavat Cistenie a udrzbu zariadenia.
Pocas pouzivania zariadenia zachovavajte zvlastnu
opatrnost, pokial' sa v blizkosti nachadzaju deti alebo
domace zvierata. Nepripustte, aby si so zariadenim hrali deti.
Zariadenie nepouzivajte v blizkosti horlavych materidlov.
Zariadenie nevystavujte pdsobeniu atmosférickych
podmienok (dazda, sinka atd.), ani ho nepouzivajte v
podmienkach so zvySenou vlhkostou (kupelne, vihké chaty).
Pravidelne kontrolujte stav napdajacieho kabla. Pokial sa
poskodil neodpojitelny kdbel napajania, musi byt vymeneny
uvyrobcu alebo v $pecializovanom servise, pripadne inou
kvalifikovanou osobou, aby nevzniklo nebezpecenstvo.
Nepouzivajte zariadenie s poSkodenym napajacim kablom,
zastrckou alebo pokialVam spadlo alebo bolo poskodené
akymkolvekinym spésobom, pripadne pokial nepracuje
spravne. Zariadenie sami neopravujte, inak hrozi uraz.

14
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- Poskodené zariadenie odovzdajte do prislusného servisu
kvoli kontrole alebo vykonaniu opravy. Vsetky opravy mézu
robit vyhradne opravnené servisy. Nespravne urobena
oprava moéze pre uzivatela predstavovat vazne
nebezpecenstvo.

- Pouzivajteibaorigindlne prislusenstvo k zariadeniu alebo
prislusenstvo odporuc¢ané vyrobcom. Pouzivanie
prislusenstva neodporucaného vyrobcom méze viest k
poskodeniu zariadenia a ohrozit bezpecnost pouzivania.

- Zariadenie nepretrzite nepouzivajte dlhsie, nez je Cas
uvedeny v technickych udajoch. Dodrzujte odporucané
prestavky v obsluhe zariadenia.

+ Zariadenie je prisp6sobené na vytlacenie stavy z makkého
ovocia. Nepouzivajte ho na ziskavanie Stavy ztvrdého ovocia
alebo zovocia s velkymi kdstkami (ako su broskyne apod.).

- Nenaplnajte nddobu na $tavu nad uvedenou maximalnou
hodnotu.V takom pripade prelejte stavu do inej nadoby.

c € Zariadenie zodpoveda narokom smernic Eurépskej unie:
-Smernica pre nizke napatie - Low voltage directive
(LVD)
- Elektromagneticka kompatibilita - Electromagnetic
compatibility (EMQ)
Vyrobok je natypovom stitku oznaceny CE
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na tento vyrobok vztahuju ustanovenia eurépskej smernice 2002/96/ES. Zoznamte sa s
podmienkami tykajucimi sa miestneho systému zberu elektrického a elektronického
odpadu. Postupujte v sulade s miestnymi predpismi. Tento produkt nie je mozné vyhodit
spolo¢ne s beznym domacim odpadom. Spravne odstranenie starého vyrobku zabranuje
pripadnym negativnym nasledkom na prirodné prostredie a na ludské zdravie.

E Pokial'sa na zariadeni nachadza symbol preskrtnutého odpadkového kosa, znamena to, Ze sa

Informécie o ochrane zivotného prostredia

Balenie obsahuje len nevyhnutné stcasti. Bolo vyvinuté vietko usilie, aby tri materialy
tvoriace obal slo lahko oddelit: lepenku (Skatula), polystyrénovi penu (ochrana vnutra) a
polyetylén (vrecka, ochranna félia). Zariadenie bolo vyrobené z materiélov, ktoré sa daju
recyklovat a znovu pouzit po ich demontovani Specializovanou firmou. Dodrzujte miestne
predpisy tykajuce sa likvidacie obalovych materialov, pouzitych batérii a nepotrebnych
zariadeni.

15
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Vyrobok bol vyprodukovany z vysoko kvalitnych materidlov a st¢iastok, ktoré mozno

N
%9 recyklovat a znovu pouzit.

TECHNICKE UDAJE

Vykon: 40W

Napdjanie: 220-240V~50/60Hz

Maximélna doba neprerusovanej prace KB=10min
Minimalna doba prestavky = 30min

A. Ochranné veko D. Korpuss motorom
B. Nadoba nastavu E. Nastavce nalisovanie (mensi, vacsi)
C. Os F. sito

POUZIVANIE ZARIADENIA

Umyte nddobu na stavu (B), sito (F) a ndstavce nalisovanie (E) vo vode s pridanim prostriedku na
umyvanie riadu. Sucasti oplachnite a osuste.

Zlozte odstavovac podla schémy na diagrame: umiestnite nadobu na stavu (B) na korpus s motorom
(D). Nasledne umiestnite sito (C) a mensi nastavec na lisovanie (E) na nddobu na $tavu (B) tak, aby sa os
(C) a kuzel (E) rovnako nastavili. Zapojte zariadenie do prudu. Odstavovac je pripraveny na pracu.

Na vytlacenie $tavy z velkého ovocia nasadte na mensi vacsinastavec na lisovanie.

Po zakonceni pouzivania odstavovaca ho odpojte od napajania. Odporuica sa umytie zariadenia ihned
po jeho pouziti.

CISTENIE ZARIADENIA

Nikdy neponérajte korpus s motorom (D) do vody alebo inych kvapalin. Neoplachujte ho pod te¢ticou
vodou. Len ho otierajte lahko navlh¢enou handri¢ckou a nasledne ho do sucha utrite.

Zlozte sito (F) spolo¢ne s ndstavcom nalisovanie (E) znddoby na Stavu (B).

Opatrne demontujte sito a ndstavec nalisovanie uvolnenim zapadiek.

Umyte stcasti vo vode s pridavkom pripravku na umytie riadu. Sucasti oplachnite a osuste.
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Fontosinformaciok
A készillék hasznalatanak megkezdése el6tt kérjlk, olvassa el a
hasznalati utasitast és kdvesse a benne foglalt utasitasokat. A
készlilék nem rendeltetésszer(i hasznalatabdl vagy nem
megfeleld kezelésébdl ered6 karokért a gyarto felelésséget
nem vallal. A hasznalati utasitast 6rizze meg, hogy a termék
jov6ébeni hasznalata soranis hasznalni tudja.
A készilék kizardlag haztartasi hasznalatra alkalmas. Mas,
nem rendeltetésszer( célokra nem hasznalhaté.
A készililéket az adattablan feltiintetett értékeknek
megfeleld aljzatba csatlakoztassa.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy az aljzatba csatlakoztatott
berendezések teljes aramfelvétele nem haladja meg a
biztositék maximalis teljesitményét.
Amennyiben hosszabbitot veszigénybe, ellendrizze, hogy a
hosszabbitohoz csatlakoztatott berendezések teljes
aramfelvétele nem haladja meg a hosszabbité
teljesitményének paramétereit. A hosszabbitd vezetékét
helyezze el igy, hogy véletlen ne lehessen ralépnivagy
megbotlani.
Ne engedje, hogy a tdpvezeték az asztal vagy pult szélén
lelégjon, illetve forré fellilethez érjen.
A késziléket kils6 idbzitett kapcsoldval, kilon
taviranyitéval vagy egyéb, a berendezés automatikus
kapcsolasat biztosité készilékkel nem hasznalhaté.
Karbantartdas el6tt mindig és feltétleniil, a csatlakozédugét
huzza ki az aljzatbol.
A tapvezetéket az aljzatbo6l mindig a csatlakozédugoénal
tartva huzzaki. A tapvezetéket az aljzatbol vezetéknél fogva
sose huzza, mivel a csatlakozédugé vagy a vezeték
megsérulhet,szélséséges esetekben halallal jaré aramutést
okozhat.
Soha ne hagyja a késziléket felligyelet nélkiil, amig
csatlakoztatva van az aljzathoz.

17
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A késziléket vizbe vagy egyéb folyadékba ne meritse.

A készilléket aTisztitas és karbantartds részben foglaltak
szerint, rendszeresen tisztitsa.

A készilléket héforrds, lang, elektromos fitéelem kozelében
vagy forré stitére ne helyezze. A késziiléket egyéb mas
berendezésre ne tegye.

A késziléket nem hasznalhatjak 8 éven aluli gyermekek és
fizikai vagy mentalis fogyatékkal é16 személyek, vagy olyan
ember akinek nincs megfelel6 tapasztalata vagy tuddsaa
készlilékkel kapcsolatban. Kivéve ha felligyelet alatt vannak
vagy a késziilék biztonsagos hasznalataval kapcsolatosan,
szamukra értheté médon tajékoktatasban részesiltek.
Gyermekeknek tilos a késziilékkel jatszani. Feligyelet nélkil
a gyermekek a készllék tisztitadsat és karbantartasatnem
végezhetik.

Kilonos 6vatossaggal hasznalja a készuléket, ha a kozelben
gyermekek vagy hazidllatok tartézkodnak. Ne engedje, hogy
a gyermekek a készilékkel jatszanak.

A késziléket gyulékony anyagok kozelében ne hasznalja.

A készuléket kiiltéri behatasok (esd, nap, stb.) el6tt védje,
valamint magas paratartalmu helységekben ne hasznalja
(fird6szoba, nyirkos fahazak).

A tapvezeték dllapotatrendszeresen ellendérizze.
Amennyiben levalaszthatatlanul régzitett tapkabel
hibdasodik meg, a veszély elkerilése érdekében kizarélag a
gyartd, szakosodott szakszerviz vagy szakképesitéssel
rendelkezd személy cserélheti ki.

Hibas tapvezetékkel vagy csatlakozédugoval, illetve ha a
készilék leesett, mas médon megsérilt vagy nem megfelel$
maodon Gzemel, a készlléket sosem vegye hasznalatba. A
készuléket 6nalléan nejavitsa, aramiitést okozhat. A hibas
készuléket ellenbrzés vagy javitas céljaval megfelel
szakszervizben adja le. A késziléket kizarélag erre jogosult
szervizek javithatjak. A nem megfelel6képpen végzett
javitas afelhasznalé szdmara komoly kockazatot jelent.

18
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- Akészulékhezkizarélag eredetivagy a gyarto altal ajanlott
kelékeket hasznaljon. A gyarté altal nem ajanlott kellékek
haszndlata a késziilék meghibasodasat okozhatjaésa
felhasznalé biztonsagat veszélyezteti.

- Akésziiléket folyamatosan a m(iszaki adatokban feltlintetett
idénél hosszabb ideig ne hasznalja.Tartsa be ajavasolt
szlneteket.

- Akészilék puha gylimolcsdk facsardsara alkalmas. Kemény
vagy nagy magokat tartalmazé gyimolcsokhoz (pl. barack,
stb.) ne hasznalja.

- Agyumolcslégyljté tartalyt a feltlintetett maximalis szinten
felll ne toltse. Ebben azesetben alét toltse 4t egy masik
tartalyba.

c A berendezés az Eurépai Unid iranyelvei
kovetelményeinek megfelel:
- Kisfesziiltségi elektromos berendezés - Low voltage
directive (LVD)
- Elektromagneses 6sszeférhetéség - Electromagnetic
compatibility (EMC)
A berendezés az adattablan CE jeloléssel ellatott.
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Amennyiben a berendezésen athuzott szemeteskosar jelolés taldlhatd, a termék a

2002/96/EKiranyelvrendelkezései hatélya alé tartozik. Kérjik, ismerkedjem meg a helyi

elektromos és elektronikus hulladékgyujtési rendszer szabalyaival. A helyi el6irdsok szerint

jarjon el. A terméket haztartasi hulladékokkal egyttt nem dobja ki. Az elhasznalt termék
megfeleld artalmatlanitasaval a természetre és emberi egészségre gyakorolt esetleges karos
hatésait akadéalyozza meg.

Koérnyezetvédelmiinformaciok

A csomagolas kizarélag nélkulézhetetlen elemeket tartalmaz. Minden eréfeszitést
elkévettek annak érdekében, hogy a csomagolas harom komponense kénnyel elkilénithetd
legyen: karton (doboz), polisztirol (belsé védelem) és polietilén (zacskok, véddlap). A
berendezés Ujrahasznosithaté anyagokbol késziilt, erre szakosodott cég éltal elvégzett
szétszerelését kovetden elemei Ujra hasznélhatok. A helyi csomagoldanyagok, elhasznalt
elemek és felesleges berendezések artalmatlanitdsara vonatkozoé el6irasok betartasa
sziikséges.

%9 Atermék kivalé minéségd, tjrahasznosithaté anyagokbol és alkatrészekbél készilt.
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MUSZAKIADATOK

Teljesitmény: 40W

Tapellatas: 220-240V~50/60Hz

Maximalis folyamatos miikodésiidd kb. 10 perc
Minimalis sziinetid6 = 30 perc

A. Fedél D. Készuléktest motorral

B. Létartaly E. Facsarofejek (kisebb, nagyobb)
C. Tengely kamraval F. sz(iré

BERENDEZES HASZNALATA

Alétartélyt (B), a szlir6t (F) és afacsarofejeket (F) mossa meg viz ala tartva mosogatoszerrel. Az
elemeket 6blitse le és szaritsa meg.

A készuléket szerelje 6ssze a diagramon feltlintettetek szerint: a Iétartalyt (B) a késziiléktestre (D)
helyezze fel. A sz(irét (D) és a kisebb facsarofejet (E) tegye a létartélyba (b) Ugy. hogy a facsardfej (E) a
tengelyhez (C) illeszkedjen. A készliléket helyezze dram ala. A citrusprés tizemkész.

Nagy gylimolcsok facsarasahoz a kisebb facsaréfejre helyezze fel a nagyobb facsaréfejet.

Hasznalata utdn a csatlakozédugot hizza ki az aljzatbol. Ajanlott a készlléket azonnal hasznalata utan
tisztitani.

KESZULEKTISZTITASA

A motort tartalmazoé késziléktestet (D) sose meritse vizbe és egyéb folyadékba. Folyd viz ald ne tegye.
Nedves torl6kendével tisztitsa, majd tordlje szarazra.

A létartalybdl (B) vegye ki a sz(ir6t (F) és a facsardfejet (F).

A sz(rét ésfacsarofejet dvatosan vegye ki a reteszek felszabaditasaval.

Az elemeket mossa meg viz ala tartva mosogatodszerrel. Az elemeket 6blitse le és szaritsa meg.
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Pomembne informacije
Pred zacetkom uporabe naprave je treba prebrati navodila za
uporabo ter ukrepati skladni z njihovimi dolocili Proizvajalec
ne odgovarja za $kode, nastale kot posledica neustrezne
uporabe oz. neustreznegaravnanjaz napravo.Ta navodila za
uporabo je treba shraniti, da bi jih lahko uporabljali tudi v
prlhodnostl
Naprava je namenjena uporabiizkljucljivo v gospodinjstvu.
Uporabljati napravo izkljucljivo v skladu znamenom.
Napravo se sme prikljuciti le na vti¢nico, ki odgovarja opisu
na podatkovni plos¢ici.
Preveriti je treba, ali skupna poraba toka napray, ki so
priklopljene na stensko vti¢nico ne presega maksimalne
obremenitve varovalke.
Le se uporablja podaljsek, je treba preverita, ali skupna
poraba mocinapray, ki so priklopljene na podaljsek, ne
presega parametrov obremenitve podalj$ka. Zico podaljska
je treba namestiti na nacin, ki izkljucuje naklju¢no
spotikanje.
Napajalna zica ne sme biti obeSena narobu mize ali police,
isto tako ne sme se dotikati vro¢ih povrsin.
Napravo se ne sme upravljati zzunanjim ¢asovnim stikalom,
daljinskim upravljalnikom oz. drugo opremo, ki napravo
lahko avtomatsko izklopi.
Pred zacetkom vzdrzevalnih del je treba napravo nujno
izklopitiiz napajanja.
Med odstranjevanjem napajalne zZice je treba vedno drzati za
vti¢nico. Nikoli ne vleci za kabel, ker na ta nacin se lahko
poskoduje vti¢nica oz. kabel, v skrajnih primerih pa celo
pride do smrtonosnega elektri¢cnega udara.
Ko je naprava priklopljena na vti¢nico, je ne smete pustiti
breznadzora.
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Naprave na dati v vodo ali kakSno drugo tekocino.
Napravo je treba redno Cistiti, skladno s priporocili, ki jih
dolo¢a poglavje o Cis¢enjuin vzdrzevaniju.

Naprave na namescativ blizini virov toplote, plamena,
elektricnega grelca oz. na vrodi pecici. Naprava se ne sme
nahajati na kak$nidrugi napravi.

Napravo lahko uporabljajo otroki od 8 let starosti, fizicno
omejene, dusevno motene osebe ter ljudje, ki nimajo
izkusenj s tovrstno opremo, vendarle samo takrat, ko jim je
zagotovljen nadzor oz. usposabljanje glede varne uporabe,
tako da se seznanijo zmorebitnimi tveganji. Otroki se ne
smejo igrati znapravo. Otroki ne smejo istiti in vzdrzevati
naprave brez nadzora odraslih.

Ce so v blizini naprave ali hidniljubim¢ki, je treba med
uporabo aparata biti posebno pozoren Otroki se ne smejo
igrati znapravo.

Naprave ne uporabljati v blizini vnetljivih snovi.

Naprave neizpostavljati vremenskim razmerjem (dez, sonce
in drugo) ter ne uporabljati v pogojih povisane vlaznosti
(kopalnica, vlazne kemping hise).

Obcasno je treba preveriti stanje napajalne zice.V primeru,
ko pride do poskodbe napajalne Zice, jo je treba zamenjati
priproizvajalcu oz.v pooblas¢enem servisnem podjetju, da
se preprecijo morebitne nevarnosti.

Ne uporabljati naprave, ko sta napajalna zica ali vti¢nica
pokvarjena, ko je naprava na katerikoli drugi nacin
poskodovana oz. njeno delovanje ni pravilno. Naprave ne
popravljajte sami(nevarnost elektricnega udara).
Poskodovano napravo dostavite v pristojno servisno
podjetje, kjer bo le-ta pregledanain po potrebi popravljena.
KakrSnakoli popravila najopravljajo samo pooblascena
servisna podjetja. Neustrezno popravilo predstavlja veliko
nevarnost za uporabnika.
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+ Uporabljajte samo originalne oz. s strani proizvajalca
priporoCene dodatke in pripomocke. Uporaba neustreznih
dodatkov lahko privede do poskodbe naprave ter nevarnosti
za ¢lovekovo zdravje.

* Naprave ne uporabljati brez pavze dlje ¢asa, ki je dolo¢en v
tehni¢ni specifikaciji. UpoStevajte priporo¢ene pavze.

- Napravaje namenjena za ozemanje soka iz mehkega sadja.

- Neuporabljati za oZemanje trdega sadja oziroma sadja z
velikimi koS¢icami (kot npr. breskve).

- Nadopolnjevati posode za sok ve¢ kot do prikazane
maksimalne vrednosti.V takSnem primeru sok prelijte v
drugo posodo.

c € Naprava je skladna zzahtevami smernic Evropske unije:
- Nizkonapetostne elektri¢ne instalacije - Low voltage
directvie (LVD)

- Elektromagnetna zdruzljivost - Electromagnetic
compatibility (EMCQ)
Izdelek oznacen s CE na podatkovni plos¢ici.

i
H

Ce se na napravi nahaja oznaka - prekrizan zabojnik za odpadke, to pomeni, da za izdelek
ﬁ veljajo dolo¢ila evropske smernice 2002/96/WE. Seznaniti se je treba z lokalnimi zahtevami

SLOVENSCINA

za zbiranje elektri¢nih ter elektronskih odpadkov. Ukrepati je treba v skladu z lokalnimi

— predpisi. lzdelka se ne sme odstranjevati skupaj z navadnimi odpadki. Ustrezno
odstranjevanje starega izdelka pomaga izkljuciti morebitne negativne ucinke na okolje in
¢lovekovo zdravje.

Podatki za varovanje okolja

Komplet vsebuje samo potrebne elemente. Prizadevali smo si, da bodo vsi tri elementi
embalaze lahko odstranljivi: karton (Skatla), polistirenska pena (zunanja zasc¢ita) in polietilen
(vrece, zascitni plast). Naprava izvedena iz materialov, ki se lahko reciklirajo, ter jih lahko po
demontazis strani strokovnega podjetja ponovno uporabljamo. Upostevati je treba lokalne
predpise za odstranjevanje embalaz, porabljenih baterij ter nepotrebnih naprav.

N Naprava izdelana iz visokokakovostnih materialov ter komponent, ki se lahko reciklirajo in
%Q ponovno uporabijo.

TEHNICNI PODATKI
Moc: 40W
Napajanje: 220-240V~50/60Hz
Maksimalen ¢as neprekinjenega delovanja KB=10min
Minimalen ¢as pavze =30min
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A. Zascitni pokrov D. Ohisjezmotorjem
B. Posodazasok E. StoZci(manjsi, vedji)
C. Os F. sito

UPORABA NAPRAVE

Ocistite posodo za sok (B), sito (F) in stozce (E) v vodi zdetergentom. Sperite in osusite komponente.
Sestavite ozemalnik upostevaje shemo na diagramu: namestite posodo za sok (B) na ohisje zmotorjem
(D).Nato namestite sito (C) ter manjsi stozec (E) v posodi na sok (B) tako, da se 0s (C) in stozec (E)
ujemata. Priklopite napravo na sistem. Ozemalnik je pripravljen za delo.

Za ozemanje vecjega sadja namestite vecji stozec na manjsi.

Po koncani uporabi ozemalnika napravo izklopite iz napajanja. Napravo je priporoc¢eno cistiti takoj po
koncani uporabi.

CISCENJE NAPRAVE

Nikoli ne potapljajte ohisjaz motorjem (D) v vodo ali druge tekocine. Ohisja ne spirajte pod tekoc¢o
vodo. Ocistite je zrahlo vlazno krpico ter obrisite do suhega.

Odstranite sito (F) skupaj s stozcem (E) s posode za sok (B).

Previdno odstranite nastavljivo sito ter stoZec (zato sprostite zaklopke).

Komponente odistite v vodi z detergentom. Sperite in osusite elemente

24



CJP301 © BLAUPUNKT

Vazne obavijesti
Prije uporabe stroja procitajte upute za rukovanjeislijedite
upute sadrzane u njima. Proizvodac ne odgovara za Stete
uzrokovane uporabom uredaja suprotno njezinojnamjeni ili
neodgovarajuc¢im rukovanjem. Molimo sacuvajte ovaj
priru¢nik, tako da mozete ga koristiti takodertijekom kasnijeg
koristenja proizvoda.
- Uredaj se koristi samo za domacu upotrebu. Ne koristiti za
druge svrhe, koje nisu u skladu sa svojom namjenom.
Uredaj mora biti priklju¢an iskljucivo u uti¢nicu s obiljezjima
u skladu s vrijednostima na tipskoj plocici.
Pobrinite se da ukupna potro$nja energije svih uredaja
priklu¢enih na zidnu uti¢nicu ne prelazi maksimalno
optercenje osiguraca.
Ako koristite produzni kabel, provjerite da ukupna potrosnja
energije uredaja koji su priklju¢eni na produzni kabel ne
prekoraci parametra njegovog optereéenja. Zicu produznog
kabela treba smjestiti na takav nac¢in da seizbjegnu slucajne
udarceiokidanje.
Nemojte dopustiti da kabel napajanja visi na rubu stola ili
policeilidodiravruce povrsine.
Uredaj nije namijenjen za upravljanje preko vanjskog timera,
odvojenog daljinskog upravljaca, ili druge opreme koja
moze automatski ukljuciti ureda;j.
Prije radova odrzavanja treba uvijek bezuvjetno iskljuciti
uredajizjedinice napajanja.
Prilikom iskljucivanja kabela za napajanje uvijek gaizvudiiz
uti¢nice drzedi utikac. Nikad ne iskopcajte strujni kabel
povlacenjem kabela jer bi to moglo dovesti do oStecenja
utikacaili kabela, u ekstremnim slucajevima moze ¢ak
dovesti do fatalnog strujnog udara.
Ne ostavljajte opremu uklju¢enu u uti¢nicu bez nadzora.
Ne uranjajte uredaj u voduili neku drugu tekucinu.
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Uredaj treba redovito Cistiti u skladu s preporukama
opisanima u odjeljku o ¢iS¢enju i odrZzavanju.

Ne postavljajte uredaja blizu izvora topline,
plamena,elektricnog grija¢eg elementa ili na vrucoj pedi.
Nemojte stavljati na bilo kojem drugom uredaju.

Ovu opremu mogu koristiti djeca od najmanje 8
godina,osobe sa smanjenim fizickim, mentalnim
mogucnostimaiiljudis nedostatkom iskustvaiznanja,ako
¢e se osigurati nadzoriliintruktazu u vezi s upotrebom
opreme nasiguran nacin, da bi dobro razumijeli povezani
rizici.Djecane mogu seigratiopremom. Djeca beznadzora
ne mogu Cisiti i odrzavati opremu.

Budite oprezni prilikom koriStenja uredaja kada u bliziniima
djeceili ku¢nih ljubimaca. Nemojte dopustiti djeci da se
igraju s uredajem.

Ne upotrebljavajte uredaja u blizini zapaljivih materijala.
Nemojte izlagati uredajvremenskim uvjetima (kisa, sunce,
itd) i nemojte koristiti u uvjetima visoke vlage (kupaonice,
vlaZzne kabine).

Povremeno provjeravajte status kabela napajanja. Ako je
neodvojivi kabel za napajanje oStecen treba ga zamijeniti
kod proizvodacaiili u specijalistickoj servisnoj radionici ili
kod kvalicirane osoberadiizbjegavanja opasnosti.

Ne koristite uredaj s oste¢enim kabelom za napajanje
iliutikacom ako su paleili su oSte¢ene na bilo koji nacin ili
nepravilnorade. Nemojte samostalno popravljati uredaj jer
to moze uzrokovati strujni udar. Neispravan uredajdonesiu
odgovarajudi servisni centar za provjeravanje ili popravak.
Potrebni popravci mogu seizvrSavati samo od strane
ovlastenih servisa. Nepravilan popravak moze dovesti do
ozbiljnih opasnosti za korisnika.

Koristite samo originalni pribor za uredaj ili preporucen od
strane proizvodaca. Koristanje pribora koji nisu preporuceni
od strane proizvodaca moze dovesti do oStecenja uredaja i
ugroziti sigurnost koristenja.
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- Nekoristite uredajneprekidno duze od vremena navedenog
u tehnickim podacima.Drzite preporucene pauze koristenja
uredaja.

Uredaj je prilagoden za cijedenje soka od mekog
voc¢a.Nemojte ga koristiti za dobivanje vo¢nog soka od
tvrdog vocaiili s velikim sjemenkama (kao breskve isli¢no).

- Nemojte puniti spremnik za sokiznad naznacene
maksimalne vrijednosti. U tom slucaju ulijte sok u drugu
posudu.

c € Uredaj je kompatibilan sa zahtjevima direktiva EU:
- Niskonaponski elektri¢ni uredaj - Low voltage directive
(LVD)
- Elektromagnetska podudarnost - Electromagnetic
compatibility (EMQ)
Proizvod oznacen CE na natpisnoj plocici

odredbama Europske direktive 2002/96/WE. Molimo pogledajte zahtjeve lokalnog sustava
za prikupljanje elektri¢nog i elektroni¢nog otpada. Postupajte u skladu s lokalnim

— propisima. Ne bacajte ovaj proizvod zajedno s ku¢nim otpadom. Pravilno odlaganje
isluZenog uredaja ce sprijeciti potencijalne negativne posljedice za prirodni okoli i ljudsko
zdravlje.

E Ako uredajima znak prekrizenog kontejnera za smece, to znaci da je proizvod pokriven
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Informacije o zastiti okolisa
Paket uklju¢uje samo neophodne elemente. Pobrinuli smo se da tri komponente materijala
za pakiranje lako se odvajaju: karton (kutija), polistirenska pjena (zastitaiznutra) i polietilen
(vredice, zastitna folija). Uredaj izraden od materijala koji se mogu recikliratii ponovo
upotrijebiti nakon demontaze od strane specijalizirane tvrtke. Postujte lokalne propise o
odlaganju ambalaze, iskoristenih baterijai nepotrebne opreme.
N Proizvod je izraden od visokokvalitetnih materijala, koji se mogu recikliratii ponovo

%9 upotrijebiti.

TEHNICKI PODACI

Snaga: 40W

Napajanje: 220-240V~50/60Hz

Maksimalno vrijeme neporekidnog rada KB = 10min
Minimalno vrijeme odmora = 30min
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A. Zastitni poklopac D. Tijelos motorom
B. Spremnikzasok E. Vijciza cijedenje (manji,vedi)
C. Os F. sito

KORISTENJE UREDAJA

Operitespremnik za sok (B), sito (F) i vijci za cijedenje(E) u vodi s teku¢inom za pranje posuda. Isperite i
osusite sve dijelove.

Slozite sokovnik prema shemi na dijagramu: stavite spremnik na sok (B) na tijelu s motorom (D).Zatim
stavite sito (C) i manij vijak za cijedenje (E) na spremniku za sok (B),na takav nacin da os (C) i vijak (E)su
medusobno prilagodeni. Spojite uredaj s izvorom napajanja. Sokovnik je spreman za rad.

Da seiscjedisokiz velikog voca veci vijak stavite na manji.

Nakon uporabe sokovnika odspojite ga od izvora napajanja. Preporucuje se ¢is¢enjeuredaja odmah
nakon uporabe.

CISCENJE UREDAJA

Nikad ne uranjajte tijela s motorom (D)u vodiili u drugim teku¢inama.Nemojte ga ispirati pod teku¢om
vodom.Obrisite ga samo s vlaznom krpom, a zatim suhom.

Uklonite sito (F) zajedno s vijkom za cijedenje (E) sa spremnika za sok (B).

Pazljivo izvaditesitoi vijak za cijedenjeotvaranjem kvacica.

Operite dijelove u vodis teku¢inom za pranje posuda. Isperite i osusite dijelove.
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ONUAVTIKEG MANPOPOPIEC

Mpilv apxioete va xpnOIUOTIOLEITE TN CUCKEUNA O1ABACTE TIG
odnyiec xprong kat akoAouBnoTe TIc 0dnyieg mou avagépovtal
ekel. O KaTaokevaoTAC Oev Pépel euOUVN yia TIC (nULEC TTOL Ba
TTPOKANBOUV amod xprion TNG CUCKEUAG UE TPOTTIO AKATAAANAO
amnd ToV MPOOPIoUO TNG A armd akaTAAANAO XEIplopd TNG. Mpémel
VA KPATAOETE TIC0ONYieC XPAONC TTPOKEIMEVOU VA TIG
XPNOIUOTIOINOETE EAVA KATA TNV EMOUEVN XPHON TOU TTPOTOVTOG.

H ouokeun mpoopiletal uoévo yla olklakn xpron. Mnv
XPNOIUOTIOIACETE TN CUOKEUN YL TOUG OKOTTOUC AAAOUC ammd
TOV TPOOPICUO TNC.

Mpémelva cuvd£€oeTE TN CUCKEUN ATTOKAELOTIKA TNV Tipila
ME TA XAPOAKTNPIOTIKA TOU Va €ival CUMPBATA HE TIG TIMEG TTOU
avag@épovTtal oTnv OVOUAOoTIKA mMvakida.

Mpémeitva ehéyete av n mMARPNCANRYN NAEKTPIKOU pEVUATOC
amo OAe¢ TIgouvdedepéveg otnV MPila uNXavég Toixou va punv
urtepBeiTn péylotn emPBdpuvon TG NAEKTPLIKAG acPAAELaC.
AV XPNOIUOTIOIACETE TNV EMTEKTACN, TTIPETEL VA EAEYEETE AV N
AQYN evEPYELOG TOU OUVEESEPEVOL OTNV ETTEKTAOCN
€COTAIOMOU AUTOU vVa NV UTTEPPREL TIC TTAPAUETPOUG
empPBapuvonc NG To KaOAWS10 EMEKTACNC TTPETTEL VA
TOTTOTEDEI £TOL WOTE VA ATTOPUYETE TUXAIO TPABNYHA N VA PN
OKOVTAYETE O€ AUTO.

Mnv emTpéPete T0 KAAWSI0 TPOPOOOCIAC VA KPEUAOTEI KATW
amnd tnv dkpn evog tpamellov A pa@lol fj va unv ayyigel
Ceotn emeavela.

H ouokeun ev mpoopiletal yia EAEYX0 PE EEWTEPIKO
XPOVOOSIaKOTITN, EeXWPIOTO TNAEXEIPLOTHPLO ) AAAN Sidtaén
N omoia UImOoPEi va AMEVEPYOTTOINOEL TN CUOKEUT AUTOMATWG.
Mpv anmo TIC EPYACIEC CUVTAPNONG TTPETTEL VA ATTOCUVOEETE
TTAVTA KAl TARPWC TN OCUOKEUN Ao TNV NAEKTPLIKA EVEPYELQ.
Amoouvdéovtag o KaAwdlo TpoPodoaciag mavta mpémel va
TO TPpafdte KpatTwWVTag TO PIC. MoTE un BydAete 1o KAAWSI0
Tpo@odoaciacTpaBwvtac pévo 1o KaAwdio ylati £Tol
MTTOPEITE VA XAAAOETE TO PIG 1 TO KAAWOL0, KAl € aKpaieg
TEPITMTTWOELG, MTTOPEiTE va TADETE nAeKkTpOoTIANEia.
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Agv eMITPETETAL VA APHVETE TN CUOKEUH cUVOESEUEVN OTNV
npifa xwpic emomteia.

Mn BuBilete TN OUOKELN OTO VEPO  G€ KavEva AANO LYPO.

H ovokeun mpénetva kaBapiletal TAKTIKA CUUPWVA UE TIG
TIPOTACEIC TTOU ava@EépovTal oTo Pépogmepi KaBaplopou kal
OuVTRPENONG TNG OUOKEUNG.

Mnv TommoBeTeite TN CUOKEUN KOVTA O€ TNYEC OepudTNnTAC,
@AOYQ, NAeKTPLKA Hovdda Bépuavong i mavw os (eoTd
@oUpvo. Mnv TonoBeteite TN CUOKEUN Péoa o€ AAAN
OUOKEUN.

H mapovoa ocuoKeun EMTPEMETAL VA XPNOLMOTIOLE(TAL ATTO
matd1d nAkiag TouAdyx1oTov 8 ETWV Kal ATTO TPOCWTIA UE
MEIWUEVECG PUOLKEG KAL VONTIKEC IKAVOTNTEG KABWC Kal amd
TPOOWTMA XWPIG EUTELpia KAl YVWON TNG CUOKEUNAG, AV
dlac@aliotein emonteian n eKUABNON XPriong TNG CUCKEVUNAC
HE TOV ao@aAn TPOTIO, £TOL WOTE Ol OXETIKOI Kivduvol va gival
yvwoToi. Tamaidid dev emtpémetal va maiouv Ye TN
ouvokeun. Tamaidid xwpig emomteia dev emtpémeTal va
kaBapilouv i va cuvtnpouUV T CUOKEUN.

Mpémelva eioTe 161AiTEPA TTPOCEKTIKOI OTAV XPNOIUOTIOLEITE
TN GUOKEUN Kal 6Tav Kovtd tn¢ Bpiokovtat maidia i {wa
ouVTPOYPLAC. MnV emitpénete ota matdid va mai{ouv pe Tn
OUOKEUN.

Mnv XpNOIUOTIOIRCETE EVPAEKTA UALKA KOVTA 0T GUOKEUN.
Mnv ekB€éteTe TN OUOKELN 0TN OPAGCN TWV KALPIKWV
ouvOnKwv (Bpoxn, AAIOC KAL) KAl PNV TN XPNOIUOTIOINOETE
og ouvOnkecavEnuévnguypaaciag (Umavia, HOUOKEUEVA
KAUTTIVYK KATL.).

Meplobikda eAEyXETE TNV KATAOTAON TOU KAAwdiou
Tpopodociac. AvTo un agalpolpevo kaAwdio tpopodoaoiag
uTTooTEl POopEC Mpémel va avTiKAaTaoTaOEl amd Tov
KATAOKEVAOTA 1 0€ éva eCe1OIKEVEVO OUVEPYEiO ) aTd TOV
€€ou010860TNUEVO AVTITPOCWTIO UE OKOTIO VA ATTOPUYETE
evOeXOUEVO Kivouvo.
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MnvV XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN ME XAAAOUEVO KAAWDI0
Tpo@odoaiag, XaAaopEVO QIG OTAV N CUOKEUN TTECELN
XaAdoel pe omolodAToTE AANO TPOTIO i OTAV OEV AEITOUPYEI
KatdAANAa. Mnv eMOKEVACETE TN CUOKEUN HOVOL OaG.
MapadwoTe TN XaAAAOUEVN CUOKEU O0TNV KATAAANAN
unnpecia oépPig ue okomod va eAeyxOein va eMOKeVAOCTEL.
"ONEC Ol EMOKEVEC UTTOPOUV VA EKTEAECTOUV ATTOKAEIOTIKA
and 1iIg e€ovalodotnuévec umnpecieg o€p L. AKaTAAANAa
EKTENECUEVEC ETTIOKEVEC UTTOPEI VA ATTOTEAECOUV ONUAVTIKO
Kivobuvo yla tov Xpriotn tnc.

XpNOIUOTIOLEITE HOVO TA YV Ol a&e0OUApP YIa TN CUCKEUN )
Ta afeoovdp Mou MPOTEIVOVTAL ATIO TOV KAaTaoKevaoTh. To va
xpnotpomnotnoete ta afecoudp mou dev mpoteivovtal and
TOV KATAOKEVAOTH UTTopEi vampokaléoel BAaBecotn
OUOKEUN Kal va TpoKaAéoel Kivduvo yla tn Xprion Tnc.

Mnv XpNOIUOTIOIACETE TN CUOKEVUN XWPIC SIANEIMpa KATA
Kalpd TTEPLOCOTEPO ATTO OPLOPEVO OTA TEXVIKA OTOLXE(Q.
Alac@aliote Ta mpotelvopeva dtaleippata otn Aettovpyia
TNG OUOKEUNG.

To mpoidv eivat katdAAnAo yla va AaBete xupdc and paiakad
@poUTa. MnV TO XPNOIUOTIOIROETE YIa va AAReTE XUUO amo
OoKAnpd ppoutan eoUlTa e HEYANOUC KOKKOUC.

Mnv yepioete 1o oxeio yla XUUO TAVW ATio TO OPIOUEVO
péyloTto emimedo. AvTiBeta XUOTE TO XUMO 0€ AAAN OKEUN.
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c € H ouokeung eivat cupBatn PE TIC ATTAITAHOEIC TWV 0dNyLWV
NG Evpwnaikng Evwong:
- Zuokeun xapnAngtaong- Low voltage directive (LVD)
- HAektpopayvntikA cupfatétnta - Electromagnetic
compatibility (EMC)
Mpoidv emonuacpévo pe 1o cUUBoAo CEotny
OVOUOOTIKA TTIvVakida
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ﬁ Av mavw otn cuokeun Bpioketal To cUPBolo Tou Staypappévou kddou autd onpaivel 6TI TO

TPOTOV KOAUTITETAL LE TOUG KAVOVIOHOUG TNG EVPWTAIKAG 06nyiag 2002/96/EK. Npémeiva
€€OIKEIWDEITE PE TIC OXETIKEC ATTALTA OEIC TOVU TOTIIKOU CUOTAUATOC CUYKEVTPWONG

[ amoPPINTOUEVOU EOTAIOUOU KAl UTTOAELMPATWY UAIKOU S1aAuong. Mpémel va akohouBrioete
TOUG TOTTIIKOUG KAVOVIOHOUG. Mnv amoppiPete 1o mpoidv padli pe Kavovikd olklakda
amoppippata. H KatdAAnAn andéppiPn mMaAlov TPOIOVTOC TPOCTATEVEL ATTO TA APVNTIKA
amoTeNéopATA Yia TO QUOLKO TEPIBANNOV Kat TNV avBpwmivn vyeia.
MAnpo@opiggylatnv mpootacia tou mepIBAANOVTOG
H ouokevaoia mepléxel povo anapaitnta otolxeia. Mpoomadriocape moAU va EexwploTovv
€VUKOAQ Ta Tpia CLOTATIKA CUCOKeVaoiag: XapTi (KouTi), aPpPo¢MOALOTEPIVNG (TPOOTATEVTIKA
péoa oTn ouoKevaaia) kal MOAUAIBUAEVIO (OOKOUAEG, TPOOTATEVUTIKO @UANO). H cuokeun
KOTAOKEUAOTNKE A6 UAIKA Ta OTToid HITopoUv va avakKuKAwBouv Kat va xpnoipgomnoinouv
€ava YETA TNV AMTOCUVAPHOAGYN oY) TOUG. Mpémel va akoAoUBr|OETE TOUG TOTTIIKOUG
KOAVOVIOHOUG OXETIKA UE TN §140€0N TWV UAIKWV CUCKEVAGIAC, LETAXEIPIOPEVWY UTTATAPIWV
KAl TWV TTEPITTWY OUOKEVWV.

%: To mpoidv KATACKEVLATTNKE Amd UAIKA PNARE ToldTNTAG Kal anmd cuoTHATA Ta oToia
UmopoUv va avakukAwBouv Kat va xpnotpomoindouv ava.

TEXNIKA XTOIXEIA

lox0g: 40W

HAektpikn oOvdeon: 220-240V~50/60Hz

Méyiotog xpdvog ouvexoug Aettoupyiag KB = 10min
Méylotog xpodvog Aettoupyia xwpic StaAelppa =30min

A. TMpooTtateuTiKO KAALPHQ D. Koppogpekivntipa

B. Aoxeioyiaxupo E. KwvolamoxUpwaong(UikpoTEPOG, UEYAAUTEPOQG)
C. a&aéovac F. kéokivo

XPHXZHTHZ ZYZKEYHZ

Na mAUveTe To Soxeio yia Xuuo (B), To kdokivo (F) Kat Toug Kwvoug amoxUpwong (E) oto vepo pe uypod yia
tamata. Na EemAUVETE Kal va 0TEYyVWOETE OAa Ta e§apTrApATA.:

JuvapuoAOYROTE TOV ATOXUUWTH CUHPWVA PE TO oXESI0ypAppata Tou Siaypdppatog: Baite To Soxeio
yla xuud (B) mavw oto Kopuo pe tov Kivntrpa (D). Emopévwe Balte o kKdokivo (C) Kat UKPATEPO KWVO
amoxupwong (E) mdvw oto Soxeio yla xuud (B) étotwote o dfovag (C) kat o kwvog (E) wva taiptagouv.
Juv8£0TE TN OUOKEUN OTNV NAEKTPIKN VEPYELD. O amoXUPWTNG gival €Tolpog yla xprion.

MNnavaA&Bete xupo and peyala @pouta BANTE HEYAAUTEPO KWVO AmOXUUWONG TAVW O HIKPO KWVO.
HETA VA TEAEIWOETE VA XPNOIHOTIOLIEITE TOV ATTOXUHWTH AmOCUVSEECTE TOV Ao TNV NAEKTPIKN EVEPYELD.
MpoTteivetal va MAUVETE T CUOKEUN AUEDCA UETA ATTO TN XPrion.

KAGAPIZIMOXTHXIXYIKEYHZ

Moté punv Bubiocete 1o KOPUO pe Tov KvnTpa (D) péoa oto vepd 1} oe AN uypd. Mnv Tov EeMAUveTe 0TO
TpEXOUpEVO vePS. Na To AouoTpdpete pe Aiyo Bpaypévo U@acpa KAl EMOUEVWE VA TO AOUCTPAPETE
UEXPL AV OTEYVWOEL

BydAte to kdokivo (F) pali pe tov kKwvo amoxuwong (E) padi pe to doxeio yia xuuo (B).

MNpooeKTIKA BYAATE TO KOOKIVO, TO PUBUI{OUEVO KOOKIVO KAl TOV KWVO ATTOXVUUWOoNG ameAeuBepwvovTag
TOUG OPLYKTAPEG.

MAUveTe Ta e€aptripata 0to vepo pe uypd yia Ta midta. Na EemMAUVETE KAl va 0TEYVWOETE OAa Ta
e€aptiuata.:
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BaxHu nHpopmauun

Mpenu ga 3anoyHete ynoTpeba Ha ypeaa, Mond, npoyeteTe

MHCTPYKLMNATA 33 eKCcnnoaTauma u ce Npuabpxante Kbm

yKa3aHuATa, NocoyeHu B Hes. [pon3BoanTeNAT He OTroBapA 3a

LWeTn, NPUYMHEHM OT N3NOJNI3BaHe Ha ypea Mo HaunH,

HeCbOTBETCTBALL HAa HErOBOTO NpeAHa3HaYeHNe UNm

HEeNpPaBUIHOTO My 06Cy>KBaHe. 3ana3eTe MHCTPYKLUMATA 3a

eKkcnaoaTauua, 3a ja MOXKe fja Ce NON3Ba M NO-KbCHO Npu

ynotpebaHaypegaa.

- YpeabT e npegHa3HAYeH 3a U3MoN3BaHe CamMo B
AOMaKMHCTBOTO. He ro nanonseanTte 3a gpyru uenu,
pPa3INYHN OT HEFTOBOTO NpefHa3HauYeHMe.

- YpepbT TpA6Ba Aa 6bhe BKNOUYEH CaMO KbM 3axpaHBalLly
KOHTAKT C XapaKTepucTmnKka, oTroBapsila Ha CTOMHOCTUTE,
NOCOYeHM BbpPXY UHPOPMaLMOHHaTa Tabnuya.

- Tpab6Ba panpoBepuTte, gann obwata KOHCYMaLUmnA Ha TOK OT
BCMYKUN YCTPOIMCTBA, CBbP3aHU KbM CTEHHUA KOHTAKT He
HaABULWIABa MaKCUManHOTO HAaTOBapBaHe Ha Npeana3suTens.

- Akownsnonssate yabkuten, Tpsabsa ga nposepuTe, ganu
obwaTa KOHCYMaLMA Ha MOLWHOCT OT BK/TIOYEHOTO KbM
yabmkmTena obopyaBaHe He HaABULIABA HATOBAapPBaHETO Ha
npennasntena. KabensvT Ha yagbKUTeNnsa Tpabea ga 6baa
Pa3nNoNoXeH TaKa, ye fa ce n3berHe ciyyarnHO AbpnaHe u
cnbBaHe.

- Heno3eonABanTe Ha 3axpaHBaLWMs Kaben ga npoBuCcBa Hap
pbba Ha Maca unm padT, N ga gonupa go ropeLun
NOBBPXHOCTM.

- YpeabT He e NpefHa3HauYeH 3a ynpaBieHne C NTOMOLLTA Ha
BbHLUIEH TaiMep, OTAETHO ANCTAHLNOHHO YNpaBieHue unm
ApYyro obopyaBaHe, KOETO MOXe aBTOMAaTUYHO Aa BKJOUYM
ypeaa.

- [peon n3pbpwBaHETO HAa AENHOCTMTE NO NOAAPBXKKA
TpA6Ba 3aAB/IKUTENHO Aa U3KJlounTe ypeaa oT
3axpaHBaHeTo.
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.

BuHarn Tpabea fa n3knouBaTe 3axpaHBalymna kKaben Kato
n3pbpnaTte wencena. Hnkora He 6uBa fa n3KnYBaTe
3axpaHBalWwmA Kaben gbpnankuy 3a Kabena, Tb KaTo TOBa
MO>e fjla NoBpean wencena nnv kabena, a B KpaeH ciyvyan ga
posene oopu 4O CMbPTOHOCEH TOKOB yaap.

He buBa fja ocTaBATe BKJIIOUEH KbM KOHTaKTa ypep 6e3
Hag3op.

He notanAanTte ypena BbB BOfa UM B fpyra TEYHOCT.

Ypenvt TpsabBa ga 6bae peaoBHO NOYNCTBAH CbrlacHO
npenopbKUTe, onncaHu B pasaen louncreaHe nnogapbKKa
Ha ypeaa.

He noctaBaliTe ypena B 611M30CT 4O N3TOYHULM HA TOMNJINHA,
NNambK, eNeKTpUYeCcKn OTONINTENEH €/IEMEHT WU BbPXY
ropewa ¢ypHa; He noctaBAnTe Bbpxy HUKaKbB APYr ypea.
To3mypen moxe fa 6bae n3non3BaH oT Aela Haj 8-roamniuHa
Bb3PacCT 1 OT LA C HAMaNeHU GpU3NYECKU N YMCTBEHMN
Bb3MOXHOCTU N LA 6€3 ONUT N NO3HaHNA, aKo Te ca
HabnogaBaHW NN Ca UHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
M3NoN3BaHETO Ha ypefa No 6e3onaceH HauMH, Taka ye Aa
pa3bupaT CBbp3aHNUTe C TOBAa ONacHOCTU. leyaTa He 6uBa aa
cnurpaaTt cypepa. [leyata He moraT fa NOYNCTBAT UK fa
M3BBbPLIBAT AEMHOCTM NO NOAAPb)KKA Ha ypeaa 6e3 Hag3op
Ha Bb3pacTeH.

Korato B 621M30CT 40 BKNIOYEHNA ypen ca HamumpaT geua nim
AOMALLHW XXNBOTHN, TPpsAGBa Aa 3ana3nte 0ocob6eHo BHUMaHMe
npu paboTa cypena.leuata He 6MBa ga cm UrpanT c ypeaa.
He n3nonssante ypepa B 6n1130CT 0 N€CHO 3anannmm
MaTepuanu.

He nsnarante ypena Ha Bb34eNCTBUETO Ha aTMOChepHMU
bakTopu (ABXKA, CIbHLUE U 4P.), HATO HE o U3Mon3BaiTe B
NoMeLlleHNA C NOBULIEHA BNAXXHOCT (6aHA, BNaxkHW 6yHrana).
MeprognyHoO NpoBepsABalTe CbCTOAHNETO Ha 3aXpPaHBaLMA
Kaben. AKo 3axpaHBawmAT Kaben e noBpeneH, Ton Tpabea aa
6bae CMeHeH OT NpeACTaBUTEs Ha MPOW3BOANTENA WU HA
cneynann3npaH PEMOHTEH CEPBU3 UK OT KBaNupmnumnpaHo
nuue, 3a 1a ce n3berHe onacHoOCT.
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* Hewusnon3BanTe ypep c NnoBpeAeH 3axpaHBaly kaben,
wencen unmn ako e 6un n3nycHaT unm noBpeaeH No gpyr
HAUMH, UM aKO He paboTu NpaBuNHO. He peMoHTUpanTe
CaMOCTOATENHO ypeaa, Tb KaTO TOBa MOXe Ala foBeae A0
ToKkoB yaap. NoBpepeHusa ypen tpabBa oa npejaneTe B
CbOTBETEH CepBM3eH NYHKT 3a NpOBepKa N peMOHT. Bcnuku
PEMOHTN TPsAbBa fa 6bAaT U3BbPLIEHN CAMO OT
OTOPU3NPAHUN CEPBU3HU NYHKTOBE. HenpaBnnHoO n3BbpLieH
PEMOHT MO>Ke ja MPUYUHM CEPMO3HA ONACHOCT 3a
notpebutens.

- MN3non3BanTe camo OpuUrnHanHM akcecoapu unm
npenopbyaHn OT NpomnsBoanTena. IanonssaHeTo Ha Apyru
akcecoapwu, pa3nnyHu oT NpenopbyYBaHUTE OT
Npon3BOAUTENA, MOXKe Ja AoBe[e 0 NOBpefa Ha ypeda unm
[ MPUYMHM ONacHOCT 3a 6e3onacHaTa eKcnioaTaums.

He n3nonssante ypena 6e3 npekbCcBaHe Npe3 nepuog, no-
NpoABbIIKUTENIEH OT MOCOYEHOTO BpeME B TEXHUYECKUNTE
AaHHN. Cna3BanTe npenopbyBaHMTE Nay3n Npu U3Nosi3BaHe
Haypega.

YpenbT e npefHa3HauYeH 3a U3CTUCKBAHE Ha COK OT MeKU
nnopos e. He 6uBa fa ro n3nonsBaTe 3a U3CTUCKBAHE Ha COK
OT TBbPAY NIOLOBE NN NNIOJOBE C roIeMU KOCTUNKMK (KaTo
NPackoBU N T.H.)

- He 6uBa ga nb/HMUTE KOHTENHEePa 3a COK Haf MOCOYEHOTO
MaKCUManHo HMBO. [1pn HeobXoAMMOCT NpenenTe COKa B
APYr CbA.

c € N3penneto nanbnHABa U3UCKBAHNATA HA AUPEKTUBUTE

Ha EBponenckna Chio3:

- AnpeKTrBa 3a CbOPbXKEeHNA, paboTewm C HUCKO
HanpeeHue - Low voltage directive (LVD)

- DnpeKkTnBa 3a eNeKTpoMarHMTHa CbBMeCTUMOCT -
Electromagnetic compatibility (EMC)

N3penneTo e mapkmnpaHo cbc 3Hak CE Bbpxy

nHpopmaynoHHaTa Tabnuua.
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AKO NPOAYKTHT e 03HaYeH CbC CMMBOJ Ha 3a4epKHaTa Koda 3a 60KNyK, ToBa 03HayaBa, ye
NpoAyKTbT e B CboTBeTCTBYe C EBponelickaTta Anpektusa 2002/96/E0. Tpabea fa ce
3ano3HaeTe C U3UCKBaHNATa OTHOCHO MECTHOTO pa3fenHo cbbrpaHe Ha N31A310TO OT
ynotpeba enekTPOHHO 1 efleKTpuyecko obopyaBsaHe. [la ce cneasaT AecTBaLYMTe MECTHN
pasnopenbu. To3u NpoayKT He 6rBa fia ce N3XBbPJIA 3aeAHO C OBTOBUTE OTNaABbUM.
MpaBMAHOTO yTUAN3MPaHe Ha U3ne3nna ot ynotpeba NpoAyKT Lie NpefoTBpaTy
noTeHUManH1Te HeraTUBHU epeKTN BbPXY NpMpofHaTa Cpeaa 1 YOBeLIKOTO 3gpaBe.
MHdopmaumm 3a 3aLmMTa Ha OKONHaTa cpefa.

OnakoBKaTa CbAbpxa camo HeobxonMuTe efieMeHTH. [ToNoXKeHN ca BCUYKN yCUANA 3a
NecHOTO OTAEeNAHE Ha TPUTE CbCTaBHW e1leMeHTa Ha OnakoBKaTa: KapToH (KyTua),
NeHOMNOoNNCTUPON (BbTPELLHa 3aLuTa) u NoNneTUNeH (NNKoBe, 3alMTeH Cnon). YpeabT e
npoussefeH oT MaTepuanu, KOMTO NofnexaT Ha peLUVKnpaHe 1 MOBTOPHO M3MNoN3BaHe crief
[leMOHTaX oT cneumnannsvpaHa pupma. Tpabsa fa cnassaTe MecTHUTe pasnopenbm 3a
peunKInpaHe Ha ONakoBbYHNTE MaTepUanu, n3ToweHnTe 6atepun n n3nesnuTe ot ynotpeba
ycTpoucTBa.

@ YpeabT e npon3BefeH OT BUCOKOKauYeCTBEHW MaTepmaan n nogsb3nn, KONTo nognexkaT Ha
%9 peunknmpaHe n NOBTOPHO U3NON3BaHe.

TEXHUYECKU OAHHMN

MouwHocT: 40W

3axpaHBaHe: 220-240V~50/60Hz

MakcumanHo Bpeme Ha HenpekbcHaTa paboTa KB = 10 MuHyTn
MurHVMManHa NPOABMIKNTENTHOCT Ha MPeKbCBaHe Ha paboTaTta =30 MUHYTK

A. 3awwuTeH Kanak D. Kopnyccpgsuraten

B. KoHTenHep 3acok E. M3cTucksawm KoHycu (ManbK v ronam)
C. Oc F. uenka

YNOTPEBA HA YPE[IA

N3muiiTe KOHTeMHepa 3a cok (B), uepgkaTa (F) n nsctuckBawmTte KoHycm (E) BbB Bofa c gobaBKa oT
npenapar 3a MMeHe Ha CbAoBe. Mi3nnakHeTe n nofcylueTe efieMeHTuTe.

CrnobeTe COKOM3CTUCKBAUYKaTa B CbOTBETCTBUE C MOKa3aHaTa ¢purypa: noctaBeTe KOHTelHepa 3a COK
(B) Bbpxy kopnyca c geuratens (D). Cnep ToBa noctaBeTe yegkata (C) 1 no-mankua KOHycC 3a
n3ctuckBaHe (E) B KoHTellHepa 3a cok (B) Taka, ye octa (C) n KoHyca (E) pa cbBnagHaT. BknoueTe ypeaa
KbM efleKTpruYeckoTo 3axpaHBaHe. COKOM3CTUCKBaYKaTa € roToBa 3a paboTa.

3a fga u3CcTucKBaTe COK OT Mo-rofiemu nnogose, TpsA6Ba Aa NOCTaBUTE NO-FONIEMUS KOHYC BbPXY Mo-
Mankus.

nocTa HanfABo, 3a fla yBeIMYNTE OTBOPUTE Ha LilefiKaTa UM HaAACHO, 3a ia F'M HaManuTe.

Cnep 3aBbplUBaHe Ha N3MON3BaHETO Ha U3CTUCKBayYKaTa 3a COK TpsibBa Aa A U3Ktouute ot
3axpaHBaHeTo. [lpenopbuBa ce fja n3mreTe ypeaa cnefynotpeba.

MOYNCTBAHEHA YPEQA

Hwukora He noTansaiTe Kopnyca c Asuratens (D) BbB BoAa UMW Jpyrv TeUHOCTU. He nannaksanTe nop
Teyauwa Boga. 36 bpcBaiiTe camo € 1eKo BNlaXHa Kbpna, cfief KoeTo n3bbplLueTe O CyXo.

CHemere uepnkarta (F) 3aeaHo c KoHyca 3a n3ctucksaHe (E) oT KoHTeliHepa 3a cok (B).

BHMMaTenHo feMOHTMpaiTe LeAKaTa M KOHYCa 3a U3CTUCKBaHe, KaTo 0cBO6GoAMTe 3aKoNyankuTe.
M3muiiTe enemeHTUTE C BOAA 11 NpenapaT 3a MMeHe Ha CbAoBe. Mi3nnakHeTe M NOACYyLIeTe efleMeHTUTe.
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Informatiiimportante

Inainte de a utilizarea aparatului cititi manualul de utilizare si
urmatiinstructiunile cuprinse in acesta. Producatorul nu este
raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea aparatului
contrar destinatiei sau utilizarii incorecte a acestuia.Va rugam
sa pastrati acest manual, pentru al putea folosi, de asemenea,
in timpul utilizarii ulterioare a produsului.

+ Aparatul este utilizat numai pentru uz casnic. Nu utilizatiin
alte scopuri decat cele prevazute.

- Aparatul trebuie conectat exclusivla o priza cu caracteristici
compatibile cu valorile inscrise pe placuta de identificare.

- Asigurati-va ca consumul total de energie al tuturor
dispozitivelor conectate la priza de perete nu depdseste
sarcina maxima a sigurantei.

+Incazulin care utilizati un cablu prelungitor, asigurati-va ca
consumul total de energie al aparatului conectat la cablul
prelungitor nu depaseste parametrii de sarcina ai cablului
prelungitor. Cablul prelungitor trebuie sa fie aranjat astfel,
fncatsa se evite tragerea sa accidentala siimpiedicarea de
acesta.

Nu permiteti ca cablul de alimentare a aparatului sa atarne
pe marginea unei mese sau un raft, sau sa atinga o suprafata
fierbinte.

Aparatul nu este proiectat pentru a fi controlat prin
intermediul unui temporizator extern, a unei telecomenzi
separate sau a altui echipament, care poate porniaparatul in
mod automat.

- Inainte de efectuarea lucrarilor de intretinere trebuie sa
deconectati neaparat aparatul de la sursa de alimentare.

- Deconectand cablul de alimentare trebuie sa trageti
intotdeauna de stecher. Niciodata nu trebuie sa scoatefi
cablul de alimentare din priza tragand de cablu, deoarece
prizasau cablul poate sa se deteriorezesau in cazuri extreme
se poate ajunge la o electrocutare soldata cu moartea.
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Nu lasati echipamentul conectat la priza fara supraveghere.
Nu scufundati aparatul in apa sau orice alt lichid.
Dispozitivul ar trebui sa fie curatatin mod regulatin
conformitate curecomandarile descrise in sectiunea privind
curatareasiintretinerea.

Nu asezati aparatul in apropierea surselor de caldura, de

flacari, saulanga un elementdeincalzire electricsauun

cuptor fierbinte. Nu-I plasati pe nici un alt dispozitiv.

Acest aparat poate fifolosit de copii cu varsta de cel putin 8

ani side persoane cu capacitati fizice si mintale limitate, side

persoane cu lipsa de experienta si cunostinte, in cazul in care

va fiasigurata o supraveghere adecvata sau va fi efectuata o

instruire privind utilizarea aparatului intr-un mod sigur,

astfel incat, pericolele asociate cu acesta sa fie usor de
inteles. Copiii nu ar trebui sa se joace cu aparatul. Copiii fara
supraveghere nu trebuie sd efectueze curatareassi
intretinerea aparatului.

- Este necesara o prudenta maxima atunci cand utilizati
aparatul in apropierea copiilor sau animalelor de companie.

- Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

- Nufolositiaparatul in apropierea materialelor inflamabile.

- Nuexpunetiaparatul laactiunea conditiilor meteorologice
(ploaie, soare, etc.) si nu-l utilizati in conditii de umiditate
ridicata (bai, case de camping umede).

Verificati periodic starea cablului de alimentare. n cazul in
care, cablul de alimentare ne deconectat se va deteriora,
atunciacesta trebuie inlocuitla producator sau la un punct
de service specializat sau de catre o persoana calificata,
pentru a evita pericolul.

Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare, un stecher
deteriorat sau daca a fost scapat pe jos sau deterioratin
vreun alt mod sau functioneaza defectuos. Nu reparati
singuri aparatul, deoarece acest lucru poate provoca soc
electric. Aparatul deteriorat trebuie dus laun centru de
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service corespunzator pentru verificare sau reparatii. Orice
reparatii pot fiefectuate numai de punctele de service
autorizate. Reparatia necorespunzatoare poate ducelaun
pericol serios pentru utilizator.

- Utilizati numai accesorii originale la aparat sau recomandate
de catre producator. Utilizarea accesoriilor nerecomandate
de producator poate duce la deteriorarea aparatului si
punereain pericol asigurantei de utilizare.

* Nufolositi dispozitivul in mod continuu pentru mai mult
timp decat celindicatininstructiunile tehnice. Respectati
pauzele recomandate in utilizarea dispozitivului.

- Aparatul este destinat pentru stoarcerea sucului din fructele
moi. Nu-l utilizati pentru a obtine sucdin fructe tarisau cu
samburi mari (de ex. piersici, etc.).

- Nuumpletirecipientul pentru suc peste valorile maxime
indicate.n acest caz, se scurge sucul obtinutintr-un alt vas.

c € Aparatul are compatibil cu cerintele directivelor Uniunii
Europene:
- Aparate de joasa tensiune - Low voltage directive (LVD)
- Compatibilitate electromagnetica - Electromagnetic
compatibility (EMC)
Produs marcat CE pe placuta de identificare

E Daca pe aparat se afla simbolul cos de gunoi barat, aceastainseamna cé produsul care intra

subincidenta Directivei Europene 2002/96/CE.Va rugam sa consultati cerintele sistemului
local de colectare a echipamentelor electrice si electronice uzate. Trebuie sa procedatiin
conformitate cureglementarile locale. Se interzice aruncarea acestui produs impreuna cu
gunoiul menajer. Eliminarea corecta a produsului dumneavoastra vechiva preveni
consecinte negative asupra mediului inconjurator si asupra sanatatii umane.

Informatii privind protectia mediului

Ambalajulinclude numai elementele necesare. Au fost depuse toate eforturile, pentru ca
cele trei materiale care intrd in componenta ambalajului sa fie usor de separat: carton (cutie),
spuma de polistiren (securitate interior) si polietilena (pungi, folii de protectie). Aparatul
este fabricat din materiale care pot fi supuse reciclarii si reutilizarii din nou dupa
dezasamblarea acestora de catre o companie specializata. Respectatireglementarile locale
cu privire la depozitarea materialelor de ambalare, a bateriilor uzate si a echipamentelor
inutile.

N Produsul a fost fabricat din materiale sicomponente de inalta calitate care pot fi supuse
%9 recicldrii si utilizate din nou.
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SPECIFICATIITEHNICE

Puterea: 40W

Tensiunea de alimentare: 220-240V~50/60Hz
Timpul max. de lucru continuu KB = 10min
Timpul minim de repaus =30min

A. Capacul de protectie D. Corpul cu motor
B. Recipientul pentrusuc E. Conurile de stoarcere (mai mic, mai mare)
C. Axul F. sita

FOLOSIREA DISPOZITIVULUI

Spalatirecipientul pentru suc (B), sita (F) si conurile de stoarcere (E) in apa cu un adaos de lichid pentru
spalat vase. Apoi clatiti si uscati elementele spalate.

Asamblati storcatorul conform schemei de pe desen: introduceti recipientul pentru suc (B) in corpul cu
motor (D). Introduceti ulterior sita (C) si conul de stoarcere mai mic (E) pe recipientul pentru suc (B), in
asa fel ca axul (C) si conul (E) sa se potriveasca. Conectati dispozitivul la reteaua de curent. Storcatorul
este gata de functionare.

Pentru a stoarce sucul din fructe mari aplica conul de stoarcere mai mare pe cel mic.

Dupa folosirea storcatorului pentru sucuri deconectati-l de lareteaua de alimentare. Se recomanda
spalarea dispozitivuluiimediat dupa utilizarea acestuia.

CURATAREA DISPOZITIVULUI

Nu afundatiniciodata corpul cu motor (D) in apd sau alte lichide. Nu se clateste sub jet de apa. Se curata
doar cu o carpa usor umeda, iar ulterior se sterge pand se usuca.

Scoateti sita (F) impreuna cu conul de stoarcere (E) de pe recipientul pentru suc (B).

Indepartati cu atentie sitasi conul de stoarcere eliberand dispozitivul de prindere.

Spalati elementeleiapa cuadaos de lichid pentru vase. Clatiti si uscati elementele.
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Svarbi informacija
Prie$ pradedant vartoti prietaisg perskaitykite vartojimo
instrukcijg ir veikti pagal joje esancias nuorodas. Gamintojas
neatsako uz zalas kilusias dél neteisingo prietaiso vartojimo.
Vartojimo instrukcija reikia pasilikti, kad galima bdry ja
naudotis pagal poreikiir véliau.
Prietaisas namy vartojimui. Nenaudoti ne pagal paskirtj.
Prietaisq reikia prijungti tik prie lizdo pagal charakteristika
specifikacijos lenteléje.
Jsitikinkite, kad bendras energijos suvartojimas visy
prietaisy prijungty prie sieninio lizdo nevirsija maksimalios
saugiklio apkrovos.
Jeinaudojateilgintuvg jsitikinkite, ar bendras prijungtyprie
lygintuvo jrenginiy galios suvartojimas nevirsija ilgintuvo
parametry. llgintuvo kabelis turi buti padétas taip, kad
iSvengtiatsitiktiniy patraukimy ir uzkliuvimy.
Neleiskite, kad prietaiso maitinimo kabelis kaboty ant stalo
arlentynos briaunos arba kad liesty karstg pavirsiy.
Prietaisas néra skirtas valdyti suisoriniu laikmaciu, atskiru
valdymo pultu ar kitu jrenginiu, kuris gali automatiskai
jjungti prietaisg.
Prie$ prieziGros darbus reikia visada atjungti prietaisa nuo
elektros 3altinio.
Atjungiant maitinimo kabeljreikia visada iStraukti jjis lizdo
laikant uz kisStuko. Niekada negalima atjungti maitinimo
kabelio traukiant uz kabelio, nes taip galima sugadinti
kiStukg arba kabelj, krastutiniais atvejais gali netgi sukelti
mirting elektros $oka.
Negalima palikti jjungto jlizdg prietaiso be priezitros.
Nemerkite prietaiso vandenyje ar kitame skystyje.
Prietaisas turi bati reguliariai valomas pagal rekomendacijas
aprasytas dalyje: Prietaiso valymas ir priezitra.
Nedékite prietaiso arti Silumos Saltiniy, liepsnos, elektrinio
Sildomojo elemento ar ant karstos orkaités. Nedékite ant
jokio kito prietaiso.

>
>
>
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.

41



CJP301 © BLAUPUNKT

Sj prietaisa gali naudoti vaikai ne maziau kaip 8 mety ir
fiziSkai ir protiSkai riboti asmenys bei asmenys neturintys
patirties ir nezinantys prietaiso, jei bus uztikrinta prieziura ir
mokymai apie saugy prietaiso naudojima, taip kad susijusi
su prekés naudojimu rizika baty suprantama. Vaikai negali
Zaisti su prietaisu. Vaikai be prieziGros negali atlikti pritaiso
valymo ar priezitros.

Bakite itin atsargls naudojant prietaisa, kai netoliese yra
vaikai ar namy gyvunai. Neleiskite vaikams Zaistu su
prietaisu.

Nenaudoti prietaiso netoli degiy medziagy.

Saugokite prietaisa nuo oro salygy veikimo (lietaus, saulés ir
pan.) bei nenaudokite padidintos drégmés salygose (vonios
kambarys, drégni vasarnamiai).

Periodiskai tikrinkite maitinimo kabelio bukle. Jei
neatjungiamas maitinimo kabelis bus suzalotas, tai turi bati
jisiSkai¢iamas pas gamintojg ar specializuotame servise arba
kvalifikuoto asmens dél pavojausiSvengimo. Nenaudokite
prietaiso su sugadintu maitinimo kabeliu, kiStuku ar jei buvo
jisnumestas ar suzalotas kokiu nors kitu badu arba veikia
netinkamai. Netaisykite prietaiso savarankiskai, nes tai gali
sukelti elektros $oka. Sugadintg prietaisg atiduokite j
atitinkama servisg dél patikrinimo arba taisymo. Visi
taisymai gali bati atliekami tik autorizuotuose servisuose.
Neatitinkamai atliktas taisymas gali sukelti vartotojui rimtg
pavojy.

Naudokite originalius arba gamintojo rekomenduojamus
prietaiso priedus. Gamintojo nerekomenduojamy priedy
naudojimas gali sukelti zalas bei pavojy.

Nenaudokite prietaiso be pertraukos ilgiau nei nustatytas
laikas nurodytas techniniuose duomenyse. Jrenginj
naudojantislaikyti rekomenduojamas pertraukas.

Jrenginys yra pritaikytas minksty vaisiy sul¢iy spaudimui.
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- Nenaudokite jo kiety vaisiy ar vaisiy su didelémis seklomis
(tokiy kaip persikaiir pan.) sul¢iy spaudimui.

- Nepildykite suliy konteinerio auk3¢iau nurodytos
maksimalios vertés. Tokiu atveju perpilkite sultis j kitg inda.

c € Prietaisas atitinka Europos Sajungos direktyvy
reikalavimams:
- Zemos jtampos elektros jrenginys - Low voltage
directive (LVD)
- Elektromagnetinis suderinamumas - Electromagnetic
compatibility (EMQ)
Gaminys su CE Zzyméjimu specifikacijos lenteléje

Jei prietaise yra perbrauktos Siuksliadézés zenklas, reiskia tai, kad produktas apimtas
2002/96/WE direktyva. Reikia susipazinti su vietiniais reikalavimais dél elektros ir
elektronikos atlieky surinkimo. Reikia veikti pagal vietines taisykles. Nemeskite Sio produkto

— kartu su kitomis namy apyvokos Siukslémis. Teisingas seny produkty salinimas leidzia
iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.

Informacija dél aplinkos apsaugos

Pakuotéje yra tik reikalingiausi elementai. Stengiamasi, kad trys sudétinés pakuotés
medziagos buty lengvaiisskiriamos: kartonas (dézuté), polistirolo putos (apsaugos viduje) ir
polietilenas (krepseliai, apsauginis lakstas). Prietaisas pagamintas i$ medziagy, kurias
galima perdirbtiir vél panaudoti po jy demontavimo specializuotose jmonése. Laikykités
vietiniy taisykliy dél pakavimo medziagy, panaudoty baterijy ir nereikalingy jrenginiy
salinimo.

>
>
>
[t
1)
.

Produktas pagamintas is aukstos kokybés medziagy ir komponenty, kuriuos galima

N’
%9 perdirbtiir vél panaudoti.

TECHNINIAIDUOMENYS

Galingumas: 40W

Maitinimas: 220-240V~50/60Hz

Maksimalus nepertraukiamo darbo laikas KB =10min
Minimalus pertraukos laikas = 30min
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A. Apsauginis dangtelis D. Pagrindas su varikliu

B. Sul¢iykonteineris E. ISspaudimo sraigtas (mazesnis, didesnis)
C. Aéis F. sietas

JRANGOS NAUDOJIMAS

I1$plaukite sulciy konteinerj (B), sieta (F) irisspaudimo sraigtus (E) su vandeniu irindy plovimo skys¢iu.
Nuplaukite irisdziovinkite dalis.

Surinkite sul¢iaspaude pagal schemga diagramoje: uzdékite sulc¢iy konteinerj (B) ant pagrindo su

kad asis (C) ir sraigtas (E) susilyginty. Prijunkite prietaisa prie elektros tinklo. Sul¢iaspaudé paruosta
darbui.

NorédamiisSspausti sultis is dideliy vaisiy uzdekite didesnjiSspaudimo sraigta ant mazesnio.
Panaudojus sul¢iaspaude atjunkite jg nuo maitinimo $altinio. Rekomenduojama plauti prietaisg
tiesiogiai po naudojimo.

PRIETAISO VALYMAS

Niekada nejmerkite pagrindo su varikliu (D) j vandenj ar kitus skyscius. Neplaukite jo po tekanciu
vandeniu. Nuvalykite jj tik Siek tiek drégnu skuduréliu, po to nusausinkite.

Nuimkite sieta (F) kartu su iSspaudimo sraigtu (E) i$ sul¢iy konteinerio (B).

Atsargiai nuimkite sieta ir iSspaudimo sraigta atleidziant fiksatorius.

Plaukite dalis vandenyje su indy plovimo skysciu. Nuplaukite ir iSdziovinkite dalis.
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Olulineinfo

Enne seadme kasutamist lugege labi kasutusjuhend jajargige
selles sisalduvaid juhiseid.Tootja ei vastuta seadme
mitteotstarbekohase voi ebadige kasutamise tottu tekkinud
kahjude eest. Hoidke kasutusjuhend alles, et seda oleks
voimalik kasutada ka toote hilisema kasutamise kdigus.

Seade on ette nahtud liksnes kodumajapidamises
kasutamiseks. Mitte kasutada muul eesmargil, mis ei vasta
seadme otstarbele.

Seade tuleb Gihendada liksnes maandatud toitepesasse,
mille andmed vastavad seadme andmesildile margitud
vaartustele.

Kontrollige, kas koikide seinakontakti thendatud seadmete
poolt kasutatud voolutarve ei (ileta kaitsme maksimaalset
koormust.

Kui kasutate pikendusjuhet, tuleb kontrollida, kas
pikendusjuhtmega ihendatud seadme koguvool ei lleta
pikendusjuhtme koormuse parameetreid. Pikendusjuhtme
kaabel tuleb juhtida nii, et valtida selle juhuslikku
tombamist ja selle taha komistamist.

Valtige seadme toitejuhtme rippumist ile laua voiriiulite
servade ja selle kokkupuudet kuumade pindadega.

Seade eiole ette nahtud juhtimiseks valise viitliliti, eraldi
kaugjuhtimispuldi véi muu seadme abil, mis voib seadme
automaatselt vdlja lulitada.

Enne hooldustodde alustamist tuleb alati seade toitevorgust
valja votta.

Toitekaabli eemaldamisel seinakontaktist tuleb seda alati
tdmmata pistikust. Arge votke toitejuhet kunagi pesast
kaablist tdommates, kuna pistik voi juhe voib saada
kahjustada, darmisel juhul voib see péhjustadaisegi
surmaga l6ppevat elektril6oki.

Arge jatke toitepesasse sissellitatud seadet jarelevalveta.
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Arge pange seadet vette ega muude vedelikku.

Seadet tuleb regulaarselt puhastada vastavalt punktis
,Seadme puhastamine ja hooldus”kirjeldatud juhistele.
Arge pange seadet soojusallikate, leekide, elektriliste
kiitteelementide voéi kuuma ahju ldhedale. Arge pange seda
mistahes muu seadme peale.

Sedaseadet tohivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast
ning piiratud fllsiliste ning vaimsete voimetega voi
vastavate kogemuste ja teadmisteta isikud juhul, kui nad
tegutsevad jarelevalve all véineid on juhendatud seadme
ohutu kasutamise osas janad modistavad sellega seotud
ohtusid. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi
seadet jarelevalveta puhastada ega hooldada.

Olge eriti ettevaatlikud seadme kasutamisel, kui selle
ldheduses viibivad lapsed véi koduloomad. Arge laske lapsi
seadmega mangida.

Arge kasutage seadet kergestisiittivate materjalide
laheduses.

Arge jatke seadetilmastikutingimuste méju katte (vihm,
paike, etc.) ning arge kasutage seda kérgema
niiskusastmega tingimustes (vannitoad, niisked
suveelamud).

Kontrollige toitejuhtme seisundit regulaarselt. Juhul, kui
seadmegaintegreeritud toitejuhe on vigastada saanud,
tuleb see valja vahetada tootja poolt voi spetsiaalses
remonditodkojas voi kvalifitseeritud isiku poolt ohu
valtimise eesmargil.

Arge kasutage vigastatud toitejuhtmega, pistikuga
seadetvdi seadet, mis on maha kukkunud véi mistahes muul
viisil vigastada saanud ega toota korrektselt. Arge
parandage seadet omavoliliselt, kuna see voib pohjustada
elektrilo6gi ohtu. Kahjustatud seade tuleb viia vastavasse
teeninduspunktiselle kontrollimise voi remondi otstarbel.

46



CJP301 © BLAUPUNKT

+ Mistahes parandustdid on lubatud teostada Uksnes
volitatud teeninduspunktides. Ebakorrektselt tehtud
parandus vOib kujutada endast kasutajale tosist ohtu.

- Kasutage ainult seadme originaaltarvikuid voi tootja poolt
soovitatud tarvikuid. Tarvikute kasutamine, mida tootja ei
soovita, voib pdhjustada seadme kahjustumist ja ohustada
kasutamisohutust.

Arge kasutage seadet pidevalt tehnilistes andmetes
madratud ajast kauem. Jargige seadme teenindusjuhendis
soovitatud téovaheaegu.

- Seade on kohandatud mahla pressimiseks pehmetest
viljadest. Seda ei tohi kasutada mahla pressimiseks kovadest
voi suurte kividega viljadest (nagu virsikud jms).

* Mahlan6ud ei tohi mahlaga taita margitud maksimaalsest
vaartusest korgema tasemeni. Sellisel juhul kallake mahl
teiseanumasse Umber.

c € Seade on kooskélas jargmiste Euroopa Liidu
direktiividega:
- Madalpinge direktiiv - Low voltage directive (LVD)
- Elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv -
Electromagnetic compatibility (EMC)

Toode on varustatud CE-margistusega andmesildil.
E Juhul, kui seadmel on labikriipsutatud prigikasti simbol, tdhendab see, et toode on

kooskélas Euroopa direktiivi 2002/96/EU sitetega. Tutvuge elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohaliku kogumissiisteemindéuetega. Tuleb tegutseda vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Antud toodet ei tohi kérvaldada koos olmepriigiga. Kasutatud toote
nouetekohane utiliseerimine aitab valistada selle kahjulikku toimet keskkonnale ja
inimtervisele.

Teave keskkonnakaitse kohta

Pakend sisaldab tiksnes hddavajalikke elemente. Oleme teinud kdik meist s6ltuva, et kolme
pakendi koostisesse kuuluvat materjali: pappi (karp), vahtpolistireeni (sisekaitsed) ja
polietileeni (kotid, katteleht) oleks lihtne eraldada. Seade on toodetud uuesti
ringlussevbetavatest materjalidest, mida voib taaskasutada parast nende lahtivotmist
professionaalse firma poolt. Jargige pakendimaterjalide, kasutatud akude ja seadmete
utiliseerimist puudutavaid kohalikke eeskirju.

(M), Toode onvalmistatud kvaliteetsetest materjalidest ja komponentidest, mida on véimalik
Q uuestiringlusse votta ja taaskasutada.
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TEHNILISED ANDMED

Véimsus: 40W

Toide: 220-240V~50/60Hz

Maksimaalne pideva tootamise aeg KB = 10min
Minimaalne téévaheaeg = 30min

A. Turvakate D. Mootoriga korpus
B. Mahlanéu E. Pressimiskoonused (vaiksem, suurem)
C. voll F. soel

SEADME KASUTAMINE

Peske mahlanéu (B), sdel (F) ja pressimiskoonused (E) ndudepesuvahendiga vees. Loputage ja
kuivatage need osad.

Pange mahlapress vastavalt diagrammil esitatud skeemile kokku: asetage mahlanéu (B) mootoriga
korpusele (D). Seejarel paigutage séel (C) ja vdaiksem pressimiskoonus (E) mahlanéule (B) nii, et voll (C)
jakoonus (E) paika asetuks. Uhendage seade vooluvérguga. Mahlapress on té6ks valmis.
Suurematest viljadest mahla pressimiseks asetage suurem pressimiskoonus vaiksemale.

Peale mahlapressi kasutamise [6petamist Uhendage see toitest lahti. Soovitatav on seadme pesemine
vahetult peale selle kasutust.

SEADME PUHASTAMINE

Argeiialgileotage mootoriga korpust (D) vees véi muudes vedelikes. Arge loputage seda voolava vee
all. Puhastage seda ainult kergelt niisutatud lapiga ja plihkige see seejarel puhtaks.

Eemaldage mahlanéult (B) séel (F) koos pressimiskoonusega (E).

Votke sdel, reguleeritav séel ja pressimiskoonus, lukustid vabastades, ettevaatlikult lahti.

Peske osad néudepesuvahendiga vees. Loputage ja kuivatage need osad.
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